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VERORDNUNG DES MINISTERRATS
UBER DIE VERABSCHIEDUNG DER VORSCHRIFTEN FUR DAS VERFAHREN ZUM SCHUTZ DES
STAATSGEBIETS DER REPUBLIK USBEKISTAN VOR QUARANTANESCHADLINGEN VON
PFLANZEN UND GENEHMIGUNGSVERFAHREN IN DER PFLANZENQUARANTANE

beschlielt das Ministerrat folgendes:

1. — die Vorschriften fiir das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan
vor Quarantdneschadlingen von Pflanzen gemaR Anlage 1,

— die Vorschriften fiir das Verfahren fiir die Ausstellung von Quarantanegenehmigungen fiir
geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantdane gemaR Anlage 2;

— die Vorschriften fiir das Verfahren fiir die Ausstellung von Pflanzengesundheitszeugnissen
flr geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane gemal Anlage 3.

Der Premierminister der Republik Usbekistan A. ARIPOV
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Taschkent
29. Januar 2018
Nr. 65

Verordnung des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 1

VORSCHRIFTEN
fiir das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor
Quarantdneschadlingen von Pflanzen

Kapitel 1. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Vorschriften legen das Verfahren fiir den Schutz des Staatsgebiets der Republik
Usbekistan vor Quarantdneschadlingen von Pflanzen fest.

2. In diesen Vorschriften werden die folgenden Termini verwendet:

Beliiftung — MaRRnahmen zur Beseitigung giftiger gasformiger Stoffe in luftdicht verschlossenen
Erzeugnissen nach Beendigung der Desinfektion (Begasung) gegen Quarantdneschadlinge mit
chemischen Mitteln;

Quarantianegenehmigung — Dokument, mit dem die vorschriftsmaRige Einfuhr geregelter
Erzeugnisse in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan oder deren Durchfuhr durch das
Staatsgebiet genehmigt wird und das von der M6 Agentur fiir Pflanzenschutz und —quarantédne
beim Ministerium fiir Landwirtschaft der Republik Usbekistan < ausgestellt wird;

Pflanzengesundheitszeugnis — Dokument entsprechend internationalem Muster, ausgestellt von der
zustandigen staatlichen Stelle des Ausfuhrlandes fiir jede Transporteinheit geregelter Erzeugnisse,
mit dem bescheinigt wird, dass die geregelten Erzeugnisse frei von Quarantaneschadlingen der
Pflanzen sind;

Pflanzengesundheitliche Anforderungen — Malinahmen, die der Verhinderung des Befalls geregelter
Erzeugnisse mit Quarantaneschadlingen und anderen Schadorganismenaa der Verbreitung dieser
Schadorganismen dienen;

Begasung — Desinfektion mit chemischen Begasungsmitteln zur Vernichtung von
Quarantaneschadlingen von Pflanzen;

Bescheinigung liber die Offnung einer Transporteinheit — Dokument fiir die Offnung einer
Transporteinheit und deren Quarantineinspektion nach Uberpriifung einer Sendung eingefiihrter
geregelter Erzeugnisse an dem in der Quarantanegenehmigung angegebenen Ort;

Pflanzenquarantane — Komplex von Malinahmen zur Verhinderung der Einschleppung und
Ausbreitung von und zur Tilgung von Quarantdneschadlingen von Pflanzen, die der Landwirtschaft
und der weiteren Pflanzenwelt erhebliche wirtschaftliche Schaden zufiigen kénnen, sowie die
Durchfiihrung von MalBnahmen zu ihrer Bekampfung;

Bescheinigung iiber die Quarantaneinspektion — Dokument, mit dem bescheinigt wird, dass
geregelte Erzeugnisse frei von Quarantdneschadlingen von Pflanzen und anderen Schadorganismen
sind, und auf dessen Grundlage die Bescheinigung iiber die Offnung der Transporteinheit ausgestellt
wird;
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Geregelte Erzeugnisse — Pflanzen, Pflanzenteile, Saatgut, Verarbeitungserzeugnisse, sonstige
Gegenstdnde und Sendungen, die als Trager von Quarantaneschadlingen von Pflanzen dienen
kénnen;

Quarantdneinspektion — Inspektion der Lager-, Verarbeitungs-, Verwertungs- und Empfangsorte
geregelter Erzeugnisse sowie der angrenzenden Flachen, der landwirtschaftlichen Nutzflachen, des
Waldbestandes, von Naturschutzgebieten, die von staatlichen Inspektoren fiir Pflanzenquarantane
fiir die rechtzeitige Feststellung von Quarantdneschadlingen durchgefihrt wird.

3. Die Pflanzenquarantine wird gemiR dem Gesetz der Republik Usbekistan "Uber die
Pflanzenquarantane", den Regeln der Pflanzenquarantdne, anderen normativen und rechtlichen
Akten und pflanzengesundheitlichen Anforderungen durchgefihrt.

4. Juristische und natdrliche Personen, die sich mit der Erzeugung, Verarbeitung, dem
Inverkehrbringen, der Einfuhr in die und Ausfuhr aus der Republik von geregelten Erzeugnissen
befassen, tragen die Verantwortung fir die rechtzeitige und vollstandige Durchfiihrung
vorbeugender Mallnahmen der Pflanzenquarantane.

5. Die Liste der zur Einfuhr in die Republik Usbekistan bzw. zur Ausfuhr aus ihr bestimmten
Erzeugnisse, die der Pflanzenquarantanekontrolle unterliegen, ist im Anhang Nr. 1 zu diesen
Vorschriften festgelegt.

Kapitel 2. Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan

6. Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan erfolgt gemal den
Anforderungen, die im Gesetz der Republik Usbekistan "Uber die Quarantine von Pflanzen", in den
Pflanzenquarantanevorschriften, in anderen Rechtsakten, in den pflanzengesundheitlichen
Anforderungen, in diesen Vorschriften und Quarantanegenehmigungen festgelegt sind.

7. Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan ist gegen die Vorlage einer
Quarantdanegenehmigung, die von der M6 Agentur fir Pflanzenschutz und —quarantdne beim
Ministerium der Landwirtschaft der Republik Usbekistan (im weiteren "Agentur" genannt) <« erteilt
wird, sowie eines Pflanzengesundheitszeugnisses oder eines Nachweises, das bzw. der von den
zustandigen staatlichen Stellen des Ausfuhrlandes erteilt wird, zulassig.

» M6 Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan ist in folgenden Fallen nur gegen
die Vorlage einer von der Agentur fiir jede Sendung einzeln ausgestellte Quarantdanegenehmigung
erlaubt:

— im Ausfuhrlandand gibt es keine zustdandige nationale Stelle;

— fur pflanzengesundheitlich geregelte Erzeugnisse mit geringem pflanzengesundheitlichen Risiko,
flr die im Ausfuhrland kein Pflanzengesundheitszeugnis bendtigt wird und die in der Liste der
pflanzengesundheitlich geregelten Erzeugnisse fir die Einfuhr in das Staatsgebiet Usbekistans und
die Ausfuhr aus diesem genannt sind. <

8. Geregelte Erzeugnisse, die zur Einfuhr in die Republik Usbekistan bestimmt sind, werden an
den staatlichen Grenzibertrittstellen von den staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren
kontrolliert.

9. Sollen geregelte Erzeugnisse in die Republik Usbekistan eingefiihrt werden, deren Einfuhr in
die Republik Usbekistan verboten ist, oder die in der pflanzengesundheitlichen Kontrolle beanstandet
wurden, werden solche Erzeugnisse von den staatlichen Pflanzenquarantdneinspektoren unter
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Beteiligung von Fachleuten behandelt, woriber ein Bericht angefertigt wird und die interessierten
Parteien benachrichtigt werden.

10. Werden in der Post oder im Gepack (Handgepack) von Besatzungsmitgliedern und Passagieren
im Auto-, Luft- und Eisenbahnverkehr geregelte Erzeugnisse festgestellt, deren Einfuhr in die
Republik Usbekistan oder Durchfuhr durch ihr Staatsgebiet (Transit) verboten ist, werden solche
Erzeugnisse vom staatlichen Pflanzenquarantaneinspektor einbehalten und unter Beteiligung der
Besitzer des Gepacks (Handgepéacks) behandelt oder vernichtet. In diesem Fall stellt der staatliche
Pflanzenquarantaneinspektor eine Bescheinigung in zweifacher Ausfertigung aus und handigt eine
Kopie an den Eigentlimer der Erzeugnisse aus.

11. Als Ausnahme zu Pflanzgut, das nicht in die Republik Usbekistan eingefiihrt werden darf,
dirfen geregelte Erzeugnisse, die in der Liste der Gebiete aufgefiihrt sind, in Form von verarbeiteten
Quarantane-Unkrautarten fiir Nahrungs-, Futter- und wissenschaftliche Zwecke in die Republik
eingefiihrt werden.

12. Proben der geregelten Erzeugnisse, die an die Adresse der in der Republik Usbekistan
akkreditierten diplomatischen Vertretungen, konsularischen Vertretungen, internationalen,
zwischenstaatlichen Organisationen (im weiteren "diplomatische Vertretungen" genannt) gesendet
werden und in der Republik Usbekistan eintreffen, unterliegen generell der Kontrolle.

13. Vertreter diplomatischer Vertretungen werden beim Uberqueren der Staatsgrenze auf die
Rechtsvorschriften der Republik Usbekistan auf dem Gebiet der Pflanzenquarantédne und die
Kontrollverfahren fiir geregelte Erzeugnisse hingewiesen.

14. Der staatliche Pflanzenquarantédneinspektor flihrt die Quarantdnekontrolle geregelter
Erzeugnisse, die an diplomatische Vertretungen geschickt werden, unter Entnahme von Proben fiir
Laboruntersuchungen unter Beteiligung des Eigentlimers (Vertreters) und eines Mitarbeiters der
Zollbehorde am Ankunftsort der Sendung durch. Diese Sendungen miissen von einem
Pflanzengesundheitszeugnis oder einer Bescheinigung begleitet sein, die von der zustandigen
staatlichen Stelle des Ausfuhrlandes ausgestellt wurde.

15. Werden in Proben geregelter Erzeugnisse Anzeichen fir einen Befall mit
Quarantaneschadlingen von Pflanzen festgestellt, werden sie zur Untersuchung an entsprechende
Quarantanelaboratorien weitergeleitet. Werden in diesen Proben Quarantdneschadlinge und andere
gefdhrliche Schadlinge, Pflanzenkrankheiten und Unkrauter festgestellt, so sind sie zu behandeln
oder an den Absender zurickzusenden; ist eine Riicksendung an den Absender nicht moglich, so sind
sie zu vernichten. Der staatliche Pflanzenquarantaneinspektor erstellt einen gesonderten Bericht und
sendet ihn innerhalb von drei Arbeitstagen an die betroffenen Parteien.

16. Werden an Pflanzenerzeugnissen, die fiir diplomatische Vertretungen fir Lebensmittelzwecke
bestimmt sind und fir die ein Pflanzengesundheitszeugnis oder ein Nachweis vorliegt, in einer
Laboruntersuchung keine Quarantaneschadlinge festgestellt, diirfen sie ohne Behandlung verwendet
werden.

Kapitel 3. Kontrolle von geregelten Erzeugnissen und Transportmitteln, die in die Republik
Usbekistan eingefiihrt werden

17. Indie Republik Usbekistan eingeflihrte geregelte Erzeugnisse und Fahrzeuge werden von
staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren an den Grenzibertrittstellen flr Pflanzenquarantdne
kontrolliert, die an den Grenzilbertrittorten eingerichtet sind.
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» M4 Die staatlichen Pflanzenquarantdneinspektoren sind direkt in den Empfang geregelter
Erzeugnisse eingebunden, die in die Republik Usbekistan per Auto-, Luft- und Eisenbahnverkehr
sowie per Post eingefiihrt werden. <«

VM4

18. Diein die Republik Usbekistan eingeflihrten geregelte Erzeugnisse werden vor dem Entladen
sowie wahrend des Ent- und Beladens einer ersten (primaren) Quarantdneinspektion unterzogen.

Die zweite (sekundare) Quarantaneinspektion dieser Erzeugnisse wird vom staatlichen
Pflanzenquarantaneinspektor am Ort der Zollabfertigung durchgefiihrt, indem er eine Bescheinigung
Uber die Offnung der Transporteinheit gemaR dem Formular in Anhang 2 dieser Vorschriften ausstellt
und nach Zahlung einer Gebiihr in einfacher Hohe des Mindestleistungsentgelts Proben fiir die
vorschriftsmafige Quarantdneinspektion und Laboruntersuchung entnimmt.

In der ersten (primadren) Quarantaneinspektion der Transportmittel durch den staatlichen
Pflanzenquarantineinspektor, werden das AuRere und Orte, an die andere unverplombte geregelte
Erzeugnisse eingeflihrt werden diirfen, einer Quarantaneinspektion unterzogen.

Die Quarantaneinspektion geregelter Erzeugnisse wird vom staatlichen Quarantdneinspektor
durchgefiihrt, indem sie im Zollbereich entladen und am Ort der Zollabfertigung den geregelten
Erzeugnissen eine Probe fiir die Quarantaneinspektion oder Laboruntersuchung ordnungsgemald
entnommen wird.

19. Werden an geregelten Erzeugnissen duRerlich keine Quarantaneschadlinge festgestellt,
nehmen die Pflanzenquarantadneinspektoren an der Grenzlibertrittstelle zur Feststellung des
pflanzengesundheitlichen Zustands der Pflanzenerzeugnisse Proben von den Sendungen und
untersuchen sie ordnungsgemall.

Wenn als Ergebnis der Quarantaneinspektion oder der Laboruntersuchung der entnommenen
Proben keine Quarantdneschadlinge und andere Schadorganismen festgestellt werden, stellt der
staatliche Quarantaneinspektor fiir die Verwendung dieser Erzeugnisse eine Bescheinigung liber die
Quarantaneinspektion gemaRk Anhang 2a dieser Vorschriften aus.

20. Falls Quarantaneschéadlinge in den Sendungen und Fahrzeugen festgestellt werden, werden die
Proben zur Bestatigung an entsprechende Pflanzenquarantdnelaboratorien geschickt. Falls es nicht
moglich ist, die geregelten Erzeugnisse zu dekontaminieren oder sie ordnungsgemaR an den
Absender zuriickzusenden, werden sie vernichtet.

21. Die Besatzungsmitglieder von Kraft-, Luft- und Schienenfahrzeugen, die an den
Grenzibertrittstellen der Republik Usbekistan ankommen, sind verpflichtet, das Vorhandensein bzw.
Nichtvorhandensein geregelter Erzeugnisse im Handgepack anzuzeigen und es gegebenenfalls zur
Quarantaneinspektion vorzulegen.

22. Die Inspektion von Kraft-, Luft- und Schienenahrzeugen und ihrer Laderdume erfolgt auf
Verlangen des staatlichen Pflanzenquarantaneinspektors unter Beteiligung von Vertretern dieser
Transportmittel, Fahrern oder Besitzern der Ladung.

23.  PM4 Transportmittel, die in der Republik Usbekistan ankommen (Kraft-, Wasser-, Luft- und
Schienenfahrzeuge und Container), sind nach dem Entladen der geregelten Erzeugnisse vom Besitzer
des Fahrzeugs und am Bestimmungsort vom Empfanger der Sendung zu reinigen. <«
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24. Werden Quarantaneschadlinge in den entladenen Transportmitteln festgestellt, gibt der
staatliche Pflanzenquarantaneinspektoren Anweisungen zur Dekontamination dieser Transportmittel
und kontrolliert deren Umsetzung.

25. Lebensmittelbestdnde in Transportmitteln, die mit Quarantaneschadlingen oder anderen
Schadorganismen befallen sind, werden gemals den Anweisungen des Pflanzenquarantdneinspektors
bis zur vollstandigen Dekontamination zusammen mit den Transportmitteln in der Republik
Usbekistan aufbewahrt und in versiegelten Lagern gelagert.

26. Fir die geregelten Erzeugnisse wird nach der zweiten Quarantdneinspektion gemafR Punkt 18
dieser Vorschriften und sofern keine Laboruntersuchung erforderlich ist, von » M4 der lokalen
Pflanzenschutz- und —quarantanestelle der Republik Karakalpakistan oder den Pflanzenschutz- und —
guarantdneabteilungen der Provinzen und der Stadt Taschkent (im weiteren "regionale Abteilungen"
genannt) « eine Bescheinigung liber die Bedingungen fir ihre Verwendung ausgestellt, und es
werden die pflanzengesundheitlichen MalRnahmen verbindlich festgelegt.

27. st es nicht moglich, geregelte Erzeugnisse, die Befall mit Quarantaneschadlingen und anderen

Schadorganismen, Pflanzenkrankheiten und Unkrdutern aufweisen, wirksam zu dekontaminieren und
zu reinigen, werden sie verfahrensgemaf an das Ausfuhrland zurtickgewiesen oder vernichtet (durch

Verbrennen oder Vergraben im Boden an einem festgelegten Ort).

28. Postsendungen und Pakete, die geregelte Erzeugnisse enthalten, werden nach ihrer Ankunft in
der Republik Usbekistan einer Quarantanekontrolle und Laboruntersuchung unterzogen.

vYMm2

28-1. Die Kosten fir Laboruntersuchungen und entsprechende fachliche Unterstiitzung werden von
den juristischen bzw. natiirlichen Personen getragen.

Kapitel 4. Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch die Republik Usbekistan

29. Die Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan erfolgt in
geschlossenen oder isothermischen, fiir die Beférderung geeigneten und versiegelten Wagons,
Transportern, Kiihlwagen oder Containern entsprechend den Vorschriften iber den Zolltransit » M1
und ohne Offnen der geregelten Erzeugnisse nach Ausstellen einer Bescheinigung fiir die
Transporteinheit. <

Wurden die geregelten Erzeugnisse nicht gedffnet, ist die Ausstellung der Bescheinigung fiir eine
Transporteinheit » M1 gebiihrenfrei.

30. Geregelte Erzeugnisse, die durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan auf dem Transitweg
durchgefiihrt werden, unterliegen der Quarantanekontrolle.

31. Die Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan:

— PMa4 geregelte Erzeugnisse gemal den von der Agentur fir die Durchfuhr in der
Quarantdanegenehmigung festgelegten Bedingungen <« (die Durchfuhrsendung muss von einem
Pflanzengesundheitszeugnis oder einem Nachweis des Ausfuhrlandes begleitet sein);

— nach der Inspektion geregelter Erzeugnisse in Postsendungen und im Handgepack von
Passagieren durch den staatlichen Pflanzenquarantaneinspektor an den Grenzstellen fiir
Pflanzenquarantane.
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Kapitel 5. Dekontamination und Reinigung von Transportmitteln von Quarantineschadlingen von
Pflanzen

32. Die Notwendigkeit der Dekontamination und Reinigung von Transportmitteln » M3 (Kraft-,
Wasser- und Luftfahrzeugen, Eisenbahnwagons und Containern) < von
Pflanzenquarantaneschadlingen wird vom staatlichen Pflanzenquarantaneinspektor festgestellt.

33.  Auf Anweisung des Pflanzenquarantaneinspektors an der Grenziibertrittstelle stellen
Transportunternehmen oder Empfanger einen Antrag auf Dekontamination an die jeweiligen
Begasungsstellen M4 der regionalen Dekontaminierungsabteilungen. <

34. Die Begasung und Beliiftung von geregelten Erzeugnissen auf allen Arten von Fahrzeugen an
den Grenziibertrittstellen erfolgt durch spezielle Begasungseinheiten der M4 regionalen
Abteilungen. <«

35. Speziell ausgestattete Bereiche und Gebaude fiir die Dekontamination von Fahrzeugen und
Fracht, die den Anforderungen an die Dekontamination und den Sicherheitsanforderungen an die
Ausstattung entsprechen, werden den Transportunternehmen und Empfangern fir die
Dekontamination der Transportmittel zugewiesen.

36. Beider Einfuhr geregelter Erzeugnisse mit Fahrzeugen in dekontaminierter Form lberpriifen
die staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren an den Grenzlbertrittstellen der Republik Usbekistan
die Qualitat der Bellftung.

37. Die Kihlung von Zitrusfriichten und ihre Dekontamination in Kiihlkammern erfolgt durch den
Empfanger unter Aufsicht eines staatlichen Pflanzenquarantaneinspektors.

38. Die Kosten fiir die Begasung, Belliftung, Kiihlung oder Dekontamination (Reinigung,
Ricksendung und Versand an eine andere Adresse, Vernichtung) befallener geregelter Erzeugnisse,
das Offnen oder Verpacken von Sendungen, Gepéck, Post, deren Lieferung an die
Dekontaminationsstellen und ihre Riicksendung werden vom Absender getragen.

Kapitel 6. Bedingungen fiir das Inverkehrbringen geregelter Erzeugnisse und die Bekdmpfung von
Quarantdneschadlingen, die im Gebiet der Republik Usbekistan vorkommen

Kapitel 7. Schlussbestimmungen

46. Personen, die sich eines VerstolRes gegen die Bestimmungen dieser Vorschriften schuldig
machen, werden nach dem gesetzlich festgelegten Verfahren zur Verantwortung gezogen.
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Vorschriften fir das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor

Pflanzenschadlingen

ANHANG 1

Liste der zur Einfuhr in bzw. der zur Ausfuhr aus der Republik Usbekistan geregelten Erzeugnisse

Y M7

Zolltarifposition

Beschreibung

Geregelte Erzeugnisse mit hohem pflanzengesundheitlichem Risiko

0106 Tiere, lebend (Milben, Nematoden und Insekten)
0106 41 000 Bienen:
Honigbienen:

0106 41 000 8

Bienen, fir Forschungszwecke

0106 49 000

Andere

0106 49 000 1

Andere, fur Forschungszwecke

0601 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstécke, ruhend, im
Wachstum oder in Bliite sowie Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln
(ausgenommen solche der Position 1212):

0601 10 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstécke, ruhend:

0601 10 1000 Hyazinthen

0601 102000 Narzissen

0601 10 300 0 Tulpen

0601 10 400 0 Gladiolen

0601 10 900 0 Andere

0601 20

Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstocke, im Wachstum oder
in Blite sowie Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln:

0601 20 100 0

Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln

0601 20 300 O

Orchideen, Hyazinthen, Narzissen und Tulpen

0601 20 900 O

Andere

0602 Pflanzen, lebend einschlieBlich ihrer lebenden Wurzeln), Stecklinge und
Pfropfreiser sowie Pilzmyzel
0602 10 Stecklinge, unbewurzelt, und Pfropfreiser:

0602 10 100 O

Reben
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0602 10 900 O

Andere

0602 20

Bdaume, Straucher und Biische, von genieBbaren Friichten oder Niissen, auch
veredelt:

0602 20 100 0

Reben, bewurzelt, auch gepfropft

Andere

0602 20 200 0

wurzelnackt

0602 20 300 0

Pflanzmaterial von Zitruspflanzen

0602 20 800 0

Andere

0602 30 000 0

Rhododendren und Azaleen, auch veredelt

0602 40 000 O

Rosen, auch veredelt

0602 90

Andere:

0602 90 200 0

Ananaspflanzlinge

0602 90 300 0

Gemdisepflanzen und Erdbeerpflanzen

Freilandpflanzen:

Freilandbaume, -straucher und -bische:

0602 90 410 0

Forstgehdlze

0602 90 450 0

Stecklinge, bewurzelt und Jungpflanzen

Andere:

0602 90 460 0

wurzelnackt

Andere:

0602 90 470 0

Nadelgehdlze und immergrine Pflanzen

0602 90 480 0

Andere

0602 90 500 0

Freilandpflanzen, andere

Zimmerpflanzen:

0602 90 700 0

Stecklinge, bewurzelt, einschlieRlich Jungpflanzen (ausgenommen Kakteen)

0602 90910 0

Pflanzen mit Knospen oder Bliiten (ausgenommen Kakteen)

0602 90 990 0

Andere

0603

Blumen und Bliiten sowie deren Knospen, geschnitten, zu Binde- oder
Zierzwecken, frisch, getrocknet, gebleicht, gefarbt, impragniert oder anders
bearbeitet:
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frisch:

0603 11 0000 Rosen

0603 120000 Nelken

0603 130000 Orchideen
0603 14 000 0 Chrysanthemen

0603 15000 0

Lilien (Lilium spp).

0603 191000 Gladiolen

0603 197000 Andere

0603 90 000 0 Andere

0604 Blattwerk, Bldtter, Zweige und andere Pflanzenteile, ohne Bliiten und
Bliitenknospen sowie Graser, Moose und Flechten, zu Binde- oder
Zierzwecken, frisch, getrocknet, gebleicht, gefarbt, impragniert oder anders
bearbeitet:

0604 20 200 0 Weihnachtsbdume

0604 20 4000 Zweige von Nadelgehdlzen

0604 20 900 0 Andere
Andere:

0604 909100 getrocknet, ohne weitere Verarbeitung

0701 Kartoffeln, Frisch oder gekiihlt

0701 10 000 O

Pflanzkartoffeln

0701 90

Andere

070190 100 0

fur die Starkeherstellung

Andere

0701 90 500 0

Frihkartoffeln, vom 1. Januar bis 30. Juni

0701 90 900 O

Andere

0702 00 000

Tomaten, frisch oder gekiihlt

0702 00 000 1

von 1. Januar bis 31. Mérz

0702 00 000 2

von 1. April bis 30. April

0702 00 000 3

von 1. Mai bis 14. Mai
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0702 00 000 4

vom 15. Mai bis 31. Mai

0702 00 000 5

von 1. Juni bis 30. September

0702 00 000 6

von 1. Oktober bis 31. Oktober

0702 00 000 7

von 1. November bis 20. Dezember

0702 00 000 9

von 21. Dezember bis 31. Dezember

0703 Speisezwiebeln, Schalotten, Knoblauch, Porree [Lauch] und andere Gemiise
der Allium-Arten, frisch oder gekiihlt
0703 10 Speisezwiebeln, Schalotten

Speisezwiebeln

0703101100

Speisezwiebeln fir Saatzwecke

0703101900 Andere

0703 109000 Schalotten

070320 0000 Knoblauch

0703 90 000 O Lauch und andere Gemuse der Allium-Arten

0704 Kohl, Blumenkohl [Karfiol], Kohlrabi, Wirsingkohl und ahnliche genie8bare

Kohlarten der Gattung Brassica, frisch oder gekiihlt

0704 10 000 0

Blumenkohl (Karfiol) und Kopfbrokkoli

0704 20 0000 Rosenkohl

0704 90 Andere:

0704 90 100 1 Weiltkonhl

0704 90 100 9 Rotkonhl

0704 908000 Andere

0705 Salate "Lactuca sativa" und Chicorée "Cichorium-Arten", frisch oder gekiihlt

Salat "Lactuca sativa":

070511 000 0 Kopfsalat
0705 19 000 0 Andere
Chicorée:

070521 0000

Chicorée-Witloof "Cichorium intybus var. foliosum"

070529 0000

Andere
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0706 Karotten und Speisemohren, Speiseriiben, Rote Riiben, Schwarzwurzeln,
Knollensellerie, Rettiche und dhnliche genieBbare Wurzeln, frisch oder
gekiihlt

0706 10 000 Karotten und Speisemdhren, Speiseriiben

0706 10 000 1

Karotten und Speisemdhren

0706 10 000 9

Riben

0706 90

Andere

0706 90 100 O

Knollensellerie

0706 90 300 0

Meerrettich [Kren] "Cochlearia armoracia"

0706 90 900

Andere

0706 90 900 1

Knollensellerie

0706 90 900 9 Andere
0707 00 Gurken und Cornichons, frisch oder gekiihit
0707 00 050 Gurken

0707 00 050 1

von 1. Januar bis Ende Februar

0707 00 050 2 von 1. Marz bis 30. April

0707 00 050 3 von 1. Mai bis 15. Mai

0707 00 050 4 von 16. Mai bis 30. September

0707 00 050 5 von 1. Oktober bis 31. Oktober

0707 00 050 6 von 1. November bis 10. November

0707 00 050 9 von 11. November bis 31. Dezember

0707 00 900 O Cornichons

0708 Hiilsenfriichte, auch ausgelost, frisch oder gekiihlt

0708 10 000 O

Erbsen (Pisum sativum)

0708 20 000 0 Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0708 90 000 0 Andere Hulsenfriichte

0709 Andere Gemiise, frisch oder gekiihlt
0709 20 000 0 Spargel

0709 30 000 0 Eierpflanzen (Auberginen)
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0709 40 000 O

Sellerie (ausgenommen Knollensellerie)

Pilze:

0709 51 000 0

Pilze der Gattung Agaricus

0709 52 000 0

Pilze der Gattung Boletus

0709 53 000 0 Pilze der Gattung Cantharellus

0709 54 000 0 Shiitake (Lentinus edodes)

0709550000 Matsutake , Tricholoma matsutake, Tricholoma magnivelare, Tricholoma anatolicum,
Tricholoma dulciolens, Tricholoma caligatum®

0709 56 000 0 Truffeln (Tuber spp.)

0709 59 000 0 Andere

0709 60 Frichte der Gattungen Capsicum oder Pimenta:

0709 60 100 0

Gemiusepaprika:

0709 60 100 1

vom 1. April bis 30. September

0709 60 100 2

vom 1. Oktober bis 31. Mérz

Andere

0709609100 Friichte der Gattung Capsicum, zum industriellen Herstellen von Capsaicin oder
von alkoholhaltigen Capsicum-Oleoresinen:

0709 60 950 0 zum industriellen Herstellen von dtherischen Olen oder von Resinoiden

0709 60 990 0 Andere

0709 70 000 O Gartenspinat, Neuseelandspinat und Gartenmelde
Andere

070991 0000 Artischocken

0709 92 Oliven

070992 100 0

Oliven, ausgenommen zur Olgewinnung

0709 92 900 0

Andere

0709 93 Kirbisse, Kirbiskerne und andere Gemuse von Cucurbita-Arten:
0709 93 100 0 Zucchini

0709 93 900 0 Andere

0709 99 Andere
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0709 99 100 0

Salate, frisch oder gekihlt (ausgenommen der Art Lactuca sativa sowie
Chicorée)

0709 99 200 0 Mangold und Karde

0709 99 400 0 Kapern

0709 99 500 0 Fenchel

0709 99 600 0 Zuckermais

0709 99 900 0 Andere

0712 Gemiise, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben geschnitten, als Pulver oder sonst

zerkleinert, jedoch nicht weiter zubereitet:

071290 1100

Hybriden zur Aussaat

0713

Hiilsenfriichte, getrocknet und ausgel6st, auch geschalt oder zerkleinert

0713 10

Erbsen (Pisum sativum):

0713 10 100 0

zur Aussaat

0713 10 900 0

Andere

0713 10 900 1

Futtermittel

0713 10 900 9

Andere

0713 20 000 0

Kichererbsen

Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 31 000 O

Bohnen der Art Vigna mungo (L.) Hepper oder Vigna radiata (L.) Wilcze

0713 31 000 1

Mungobohnen

0713 31 0009

Andere

0713 32000 0

Adzukibohnen (Phaseolus oder Vigna angularis)

0713 33

Gartenbohnen (Phaseolus vulgaris)

071333100 0

zur Aussaat

0713 33900 0

Andere

0713 34 000 O

Vigna subterranea oder Voandzeia subterranea

0713 34 000 1

zur Aussaat

0713 34 000 9

Andere

0713 35000 0

Augenbohnen (Vigna unguiculata)

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Usbekistan, Verordnung 2018/65 Einfuhr 14/73




0713 35 000 1

zur Aussaat

0713 35000 9

Andere

0713 39 000 O

Andere

0713 39 000 1

zur Aussaat

0713 39 000 9

Andere

0713 40 000 O

Linsen

0713 50 000 O

Puffbohnen (Dicke Bohnen) (Vicia faba var. major), Pferdebohnen und Ackerbohnen

(Vicia faba var. equina und Vicia faba var. minor)

0713600000

Straucherbse (Cajanus cajan)

0713 60 000 1

zur Aussaat

0713 60 000 9

Andere

0713900000

Andere

0713 90 000 1

zur Aussaat

0713 90 000 9

Andere

0714 Maniok, Pfeilwurz (Arrowroot) und Salep, Topinambur, SiiBkartoffeln und dhnliche
Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt an Starke oder Inulin, frisch, gekiihlt,
gefroren oder getrocknet, auch in Stiicken oder in Form von Pellets; Mark des
Sagobaumes

0714 10 00 Maniok (Cassava)

0714 10 000 1

von den zum menschlichen Verzehr verwendeten Arten, in unmittelbaren
UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhalts von 28 kg oder weniger, entweder

frisch und ganz, oder gefroren ohne Haut, auch in Stiicke geschnitten

Andere:

0714 10 000 2

grobes und feines Mehlgranulat

0714 10000 9

Andere

0714 20

SuRkartoffeln:

0714 20 100 0

frisch, ganz, zum menschlichen Verzehr

0714 20 900 0

Andere

0714 30 000 O

Yams (Dioscorea spp.):

0714 40 000 O

Taro (Colocasia spp.):

0714 50000 O

Xanthosoma spp.:
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0714 90

Andere

0714 90 200 O

Waurzeln und Knollen von Pfeilwurz "Arrowroot", Salep, Topinambur und
dhnliche Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt an Starke oder Inulin

0714 90900 0

Andere

0801

Kokosniisse, Paraniisse und Kaschu-Niisse, frisch oder getrocknet, auch ohne
Schalen oder enthdutet

Kokosnusse:

0801 11 000 O

getrocknet

0801 12 000 0

in der Schale "Endokarp"

0801 19 0000 Andere
Paranusse:
0801 21 0000 in der Schale
0801 22 0000 ohne Schale
Kaschunuisse:
0801 310000 in der Schale
0801 320000 ohne Schale

0802 Andere Schalenfriichte, frisch oder getrocknet, auch ohne Schalen oder
enthdutet:
Mandeln

0802 11 in der Schale

0802 111000 bitter

0802 119000 Andere

0802 12 Mandeln ohne Schale:
0802121000 bitter
0802 129000 Andere

Haselnuss "Corylus-Arten":

0802 21 0000 in der Schale

0802 22 0000 ohne Schale
Walnuss:

0802 31 000 0 in der Schale
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0802 32 000 0

ohne Schale

Kastanie (Castanea spp.):

0802 41 000 O in der Schale
0802 42 0000 ohne Schale
Pistazien:
0802 51 000 0 in der Schale
0802 52 000 0 ohne Schale

Macadamia-NUsse:

0802 61 000 0

in der Schale

0802 62 000 0

ohne Schale

0802 70 000 O

Colanusse "Cola-Arten

0802 80 000 O

Areka- oder Betelnlisse

Andere

0802 91 000

Pinienkerne, in der Schale:

Zapfen

0802 91 000 1

Sibirische Zirbelkiefer (Pinus sibirica Du Tour)

0802 91 000 2

Koreakiefer (Pinus koraiensis Sieb. et. Zucc.)

0802 91 000 3

Andere

0802 91 000 9

Andere

0802 92 000 0

Pinienkerne, geschalt

0802 99 Andere
0802 99 100 0 Pekannisse
0802 99 900 0 Andere

0803 Bananen, einschlieBlich Mehlbananen, frisch oder getrocknet
0803 10 Mehlbananen:

0803 10 100 0 frisch

0803 10 900 0 getrocknet

0803 90 Andere:

0803 90 100 0 frisch
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0803 90 900 0

getrocknet

0804 Datteln, Feigen, Ananas, Avocadofriichte, Guaven, Mangofriichte und
Mangostanfriichte, frisch oder getrocknet

0804 10 000 Datteln:

0804 10 000 1 frisch

0804 10 000 9 getrocknet

0804 20 Feigen:

0804 20 100 0 frisch

0804 20 900 0 getrocknet

0804 30 000 Ananas:

0804 30 000 1 frisch

0804 30 000 9 getrocknet

0804 40 000 O Avocado

0804 50 000 Guave, Mangofrichte und Mangostanfrichte, oder Garcinia:

0804 50 000 1 frisch

0804 50 000 9 getrocknet

0805 Zitrusfriichte, frisch oder getrocknet

0805 10 Orangen:

0805 10 200 0

SiRorange, frisch

0805 10 800 0

Andere

Mandarinen (einschlieBlich Tangerinen und Satsuma); Clementinen, Wilkings
und ahnliche Kreuzungen von Zitrusfriichten:

0805 21 000 0

Mandarinen (einschlieBlich Tangerinen und Satsuma)

0805 22 000 0 Clementinen

0805 29 000 0 Andere

080540 000 0 Pampelmusen und Grapefruits

0805 50 Zitronen "Citrus limon, Citrus limonum" und Limetten "Citrus aurantifolia, Citrus

latifolia":

0805 50 100 0

Zitronen "Citrus limon, Citrus limonum"

0805 50 900 0

Limetten "Citrus aurantifolia, Citrus latifolia"
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0805 90 000 O

Andere

0806

Weintrauben, frisch oder getrocknet

0806 10

frisch:

0806 10 100 0

Tafeltrauben

0806 10900 0 Andere

0806 20 getrocknet:

0806 20 100 0 Korinthen

0806 20 300 0 Sultaninen

0806 20 900 0 Andere

0807 Melonen (einschlielich Wassermelonen) und Papaya-Friichte, frisch:

Melonen (einschlieBlich Wassermelonen)

0807 11 000 O

Wassermelonen

0807 19 000 0

Andere

0807 20 0000 Papaya-Frichte
0808 Apfel, Birnen und Quitten, frisch:
0808 10 Apfel:

0808 10 100 0

Mostéapfel, lose geschiittet, vom 16. September bis 15. Dezember

0808 10 800

Andere

0808 10 800 1

von 1. Januar bis 31. Marz

0808 10 800 2

von 1. April bis 30. Juni

0808 10 800 3

von 1. Juli bis 31. Juli

von 1. August bis 30. November

0808 10 800 5

Sorte Golden Delicious oder Granny Smith

0808 10 800 6

Andere

von 1. Dezember bis 31. Dezember:

0808 10 800 7

Sorte Golden Delicious oder Granny Smith

0808 10 800 8

Andere

0808 30

Birnen:

0808 30 100 0

Mostbirnen, lose geschiittet, vom 1. August bis 31. Dezember
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0808 30 900 0 Andere
0808 40 000 0 Quitten
0809 Aprikosen [Marillen], Kirschen, Pfirsiche, einschlieBlich Brugnolen und

Nektarinen, Pflaumen und Schlehen, frisch:

0809 10 000 O

Aprikosen

Kirschen:

0809 21 000 0

Sauerkirschen (Prunus cerasus)

0809 29 000 O Andere

0809 30 Pfirsiche, einschliel3lich Nektarinen:
0809 30 100 0 Nektarinen

0809 30 900 0 Andere

0809 40 Pflaumen und Schlehen

0809 40 050 0 Pflaumen

0809 40 900 0 Schlehen

0810 Andere Friichte, frisch

0810 10 000 O

Erdbeeren

0810 20 Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren und Loganbeeren:
081020 1000 Himbeeren

0810209000 Andere

0810 30 schwarze, weil3e oder rote Johannisbeeren und Stachelbeeren:

081030 100 0

schwarze Johannisbeeren

0810 30 300 0 rote Johannisbeeren
0810309000 Andere
0810 40 Preiselbeeren, Heidelbeeren und andere Friichte der Gattung Vaccinium:

081040 100 0

Preiselbeeren der Art Vaccinium vitis-idaea

081040 3000 Frichte der Art Vaccinium myrtillus

081040 5000 Frichte der Arten Vaccinium macrocarpon und Vaccinium corymbosum
0810409000 Andere

081050 000 0 Kiwi
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0810 60 000 O Durian

0810 70 000 0 Persimmon

0810 90 Andere

0810902000 Tamarinden, Kaschu-Apfel, Jackfriichte, Litschis, Sapotpflaumen,
Passionsfriichte, Karambolen, Pitahayas

081090 750 0 Andere

081090 750 1 Granatapfel

081090 750 9 Andere

0813 Weintrauben, frisch oder getrocknet, andere Friichte frisch oder getrocknet;

Mischungen von genielRbaren und getrockneten Friichten oder von
genieBbaren Schalenfriichten:

0813 10 000 0 Aprikosen
0813 20 000 0 Pflaumen
0813300000 Apfel

0813 40

Andere Frichte:

0813401000

Pfirsiche, einschliel3lich Nektarinen

0813403000

Birnen

0813405000

Papaya

0813406500

Tamarinden, Kaschu-Apfel, Jackfriichte, Litschis, Sapotpflaumen,
Passionsfriichte, Karambolen, Pitahayas

081340950 0

Andere

0813 50

Mischungen von anderen Friichten oder Schalenfriichten, getrocknet:

Mischungen von getrockneten Frichten der Warenpositionen 0801 — 0806 der
Warenposition fir die Aulienhandelstatigkeit der Republik Usbekistan (Ausgabe
2022):

ohne Pflaumen:

0813501200

Papaya-Friichte, Tamarinden, Kaschu-Apfel, Litschis, Jackfriichte,
Sapotpflaumen, Passionsfriichte, Karambolen und Pitahayas

0813501500

Andere

0813501900

mit Pflaumen

Mischungen ausschlieflich von getrockneten Niissen der Warenpositionen 0801 — 0802
der Warenposition fur die Auflenhandelstatigkeit der Republik Usbekistan
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(Ausgabe 2022):

0813503100

von tropischen Nissen

0813 50 390 0

Andere

Andere Mischungen:

0813509100

ohne Pflaumen oder Feigen

0813 50 990 0

Andere

0901 Kaffee, auch gerostet oder entkoffeiniert; Kaffeeschalen und Kaffeehdutchen;
Kaffeemittel mit beliebigem Kaffeegehalt
Kaffee, nicht gerdstet:

0901 11 000 unentkoffeiniert

0901 12 000 entkoffeiniert:

1001 Weizen oder Mengkorn

Hartweizensamen:

1001 11 000 O

zur Aussaat

1001 19 000 O

Andere

Andere

zur Aussaat

1001 91 100 0

Spelzsamen

1001 91 200 0

Weichweizen- und Mengkornsamen

1001 91 9000 Andere
1001 99 000 O Andere**
1002 Roggen:

1002 10 000 O

zur Aussaat

1002 90 000 O

Andere

1003

Gerste:

1003 10 000 O

zur Aussaat

1003 90 000 O

Andere

1004

Hafer:

1004 10 000 O

zur Aussaat
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1004 90 000 0 Andere
1005 Mais:
1005 10 zur Aussaat:

Hybridmaissamen:

100510 1300

Dreiweghybridmaissamen

100510 150 0

Einfachhybridmaissamen

1005 10 180

Andere

1005 10 180 1

Hybridmaissamen auf3er Dreiweg- und Einfachhybridmaissamen

100510 180 9 Andere

1005 10 900 0 Andere

1005 90 000 O Andere

1006 Reis:

1006 10 Rohreis "Paddy-Reis":

1006 10 100 0

zur Aussaat

Andere

gedampft:
1006 102100 rundkornig
1006 10 230 0 mittelkdrnig

langkornig:

1006 10 250 0

langkérnig, mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 10 270 0

langkérnig, mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >=3

Andere
1006 10 920 0 rundkornig
1006 10 940 0 mittelkdrnig

langkornig:

1006 10 960 0

langkérnig, mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 10 980 0

langkoérnig, mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >=3

1006 20

Reis, geschalt

parboiled:
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1006 20 1100 rundkornig
1006 20 130 0 mittelkdrnig
langkornig:

1006 20 150 0

mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 20 170 0

mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >=3

Andere
1006 20 920 0 rundkornig
1006 20 9400 mittelkdrnig
langkornig:
1006 20 960 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 20 980 0 mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >= 3
1006 30 halb- oder vollstdandig geschliffen, auch poliert oder glasiert:
halbgeschliffen:
parboiled:
1006 30 2100 rundkornig
1006 30 2300 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 250 0 mit einem Verhaltnis der Ldnge zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30 270 0 mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >= 3
Andere:
1006 30 420 0 rundkornig
1006 304400 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 460 0 mit einem Verhaltnis der Ldnge zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30480 0 mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >= 3
vollstéandig geschliffen:
parboiled:
1006 30 610 0 rundkornig
1006 30 6300 mittelkdrnig
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langkdrnig:

1006 30 650 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30 670 0 mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >= 3
Andere:
1006 30 9200 rundkornig
1006 30 9400 mittelkdrnig
langkdrnig:
1006 30 960 0 mit einem Verhaltnis der Ldnge zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30 980 0 mit einem Verhéltnis der Lange zur Breite von >= 3
1006 40 000 0 Bruchreis
1007 Korner-Sorghum:
1007 10 zur Aussaat:

1007 10 100 0

Hybrid-Korner-Sorghum

1007 10 900 0 Andere

1007 90 000 O Andere

1008 Buchweizen, Hirse, Kanariensaat und andere Getreide:
1008 10 000 Buchweizen:

1008 10 000 1

zur Aussaat

1008 10 000 9

Andere

Hirse:

1008 21 000 0

zur Aussaat

1008 29 000 0 Andere

1008 30 000 O Kanariensaat

1008 40 000 O Fonio "Digitaria-Saat

1008 50 000 O Quinoa "Chenopodium quinoa"

1008 60 000 O Triticale

1008 90 000 O Andere Getreide

1101 00 Mehl von Weizen oder Mengkorn:
Weizenmehl:
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1101 00 110

Hartweizen:

1101 00 110 1

Zusammensetzung:
Vitamin B1...
Vitamin B2...
Vitamin B3...
Bitamin B9...

1101 00 1109

Andere

1101 00 150

Weichweizen und Spelz

1101 00 150 1

Zusammensetzung:
Vitamin B1...
Vitamin B2...
Vitamin B3...
Bitamin B9...

1101 00 150 9

Andere

1101 00 900 0

Mehl von Mengkorn

1102

Mehl von anderem Getreide als Weizen oder Mengkorn:

1102 20

Maismehl:

1102201000

Mit einem Fettgehalt von mehr als 1,5 %

1102 20 900 0 Andere
Andere:

1102 90 100 0 Gerstenmehl

1102 90 300 0 Hafermehl

1102 90 500 0 Reismehl

110290 700 0 Roggenmehl

1102 90 900 Andere:

1102 90 900 1 Sorghummehl

1102 90 900 9 Andere

1103 Grobgrie8, FeingrieB und Pellets, von Getreide:
Grobgriel3, Feingriel3:

1103 11 von Weizen:

1103 11 100 0 Hartweizen

1103 119000

Weichweizen und Spelze

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit

Usbekistan, Verordnung 2018/65 Einfuhr

26/73




1103 13

von Mais:

1103131000

mit einem Fettgehalt von mehr als 1,5 %

1103 139000

Andere

1103 19

von Getreide (ausgenommen Weizen und Mais):

1103192000

von Roggen oder Gerste

110319400 0 von Hafer
1103 19 500 0 von Reis
1103 19 900 Andere:

1103 19 900 1

von Sorghum

1103 19 900 9 Andere

1103 20 Pellets:

1103 20 250 0 von Roggen oder Gerste

1103 20 3000 von Hafer

1103 20 400 0 von Mais

1103 20 500 0 von Reis

1103 20 600 0 von Weizen

1103 20 900 0 Andere

1104 Getreidekorner, gequetscht oder als Flocken, geschilt, perlférmig geschliffen,

geschnitten, geschrotet oder anders bearbeitet sowie Getreidekeime, ganz,
gequetscht, als Flocken oder gemahlen:

Getreidekorner, gequetscht oder als Flocken:

Hafer:
1104 12100 0 gequetscht
1104 12900 0 als Flocken

1104 19 Andere Getreide:
1104 19 100 0 Weizen
1104 19 300 0 Roggen
1104 19 500 0 Mais
Gerste:
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1104 196100 gequetscht
1104 19690 0 als Flocken
Andere

1104199100

Reis, als Flocken

1104 19990 0

Andere

anderer verarbeitete Getreidekdrner (zum Beispiel geschalt, perlférmig
geschliffen, geschnitten oder geschrotet):

1104 22

Hafer:

1104 22 400 0

geschalt, auch geschnitten oder geschrotet

1104 22 500 0

perlférmig geschliffen

1104 22 950 0

Andere

1104 23

Mais:

1104 234000

geschalt, auch perlférmig geschliffen, geschnitten oder geschrotet

1104 23 980 0

Andere

1104 29

Andere Korner:

Gerste:

110429 0400

geschalt, auch geschnitten oder geschrotet

1104 29 050 0

perlférmig geschliffen

1104 29 080 0

Andere

Andere:

1104291700

geschalt, auch geschnitten oder geschrotet

1104 29 300 0

perlférmig geschliffen

nur geschrotet:

1104 295100 Weizen
1104 29 550 0 Roggen
1104 29 590 0 Andere

Andere:
1104298100 Weizen
1104 29 850 0 Roggen
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1104 29890 0

Andere

1104 30

Getreidekeime, ganz, gequetscht, als Flocken oder gemahlen:

1104 30 100 0

Weizen

1104 30 900 0

Andere Getreidekorner

1106

Mehl, GrieB und Pulver von getrockneten Hilsenfriichten der Pos. 0713 der
Warenposition fur die AuRenhandelstatigkeit der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022), von Sagomark und von Maniok, Pfeilwurz und Salep,
Topinambur, SiiBkartoffeln und dhnlichen Wurzeln und Knollen der Pos. 0714
sowie von Erzeugnissen des Kapitels 8

1106 10 000 0

Position 0713 Hulsenfriichte, getrocknet

1106 20 Position 0714 Mark des Sagobaums
1107 Malz, auch gerostet:
1107 10 nicht gerostet:
von Weizen:
1107 10 110 0 als Mehl
1107 10 190 0 Andere
Andere:
1107 10 910 0 als Mehl
1107 10 990 0 Andere
1107 20 000 O gerostet
1201 Sojabohnen, auch geschrotet:

1201 10 000 0

zur Aussaat

1201 90 000 0

Andere

1202

Erdniisse, weder gerostet noch auf andere Weise hitzebehandelt, auch
geschalt oder geschrotet:

1202 30 000 0

zur Aussaat

Andere:

1202 41 0000

nicht geschalt

1202 42 000 0

geschalt, auch geschrotet

1203 00 000 0

Kopra
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1204 00

Leinsamen, auch geschrotet

1204 00 100 zur Aussaat

1204 00 100 1 Faserlein

1204 00 100 9 Ollein

1204 00 900 0 Andere

1205 Rapssamen oder Riibsensamen, auch geschrotet:

1205 10 Rapssamen oder Ribsensamen, mit geringem Erucasauregehalt:

1205101000

zur Aussaat

1205109000

Andere

1205 90 000

Andere:

1205 90 000 1

zur Aussaat

1205 90 000 9

Andere

1206 00

Sonnenblumensamen, auch geschrotet:

1206 00 100 0

zur Aussaat

1206 00910 0 geschalt und grau-weil} gestreift
1206 00 990 0 Andere
1207 Andere Olsamen und dlhaltige Friichte, auch geschrotet:

1207 10 000 0

Palmnisse und Palmkerne

Baumwollsamen:

1207 21 0000

zur Aussaat

1207 29 000 O Andere
1207 30 000 0 Rizinussamen
1207 40 Sesamsamen:

1207 401000

zur Aussaat

1207 40 900 0

Andere

1207 50

Senfsamen:

1207 50 100 0

zur Aussaat

1207 50 900 0 Andere
1207 60 000 O Saflorsamen "Carthamus tinctorius"
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1207 70 000 O Melonensamen
Andere:

1207 91 Mohnsamen:

1207 91 100 0 Mohnsamen

1207 91 900 0 Andere

1207 99 Andere:

1207 99 200 0 zur Aussaat
Andere:

1207 999100 Hanfsamen

1207 99 960 0 Andere

1208 Mehl von Olsamen oder 6lhaltigen Friichten:

1208 10 000 0

Mehl von Sojabohnen

1208 90 000 0

Andere Mehle

1209

Samen, Friichte und Sporen zur Aussaat:

1209 10 000 0

Samen von Zuckerriiben, zur Aussaat

Samen von Futterpflanzen:

1209 21 000 0

Samen von Luzerne

1209 22

Samen von Klee "Trifolium-Arten":

120922 1000

Samen von Rotklee "Trifolium pratense L."

1209 22 800 0

Andere

1209 23

Samen von Schwingel:

1209231100

Samen von Wiesenschwingel "Festuca pratensis Huds."

120923 1500

Samen von Rotschwingel "Festuca rubra L."

1209 23 800 0 Andere
1209 24 000 O Samen von Wiesenrispengras "Poa pratensis L."
1209 25 Samen von Weidelgras "Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.":

1209 251000

Samen von Einjahrigem und Welschem Weidelgras "Lolium multiflorum Lam."

1209 25 900 0 Samen von Deutschem Weidelgras "Lolium perenne L."
1209 29 Andere
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1209 29 450 0 Samen von Wiesenlieschgras, Samen von Wicken, Samen von Rispengras der
Arten Poa palustris L. und Poa trivialis L., Samen von Gemeinem Knaulgras
"Dactylis glomerata L." sowie Samen von StrauBgras "Agrostis-Arten"

1209 29 500 0 Samen von Lupine

1209 29 600 0 Samen von Futterriiben "Beta vulgaris var. alba"

120929 800 0 Andere

1209 30 000 O Samen von krautartigen Pflanzen, die hauptsachlich wegen der Bliiten dieser
Pflanzen gezogen werden
Andere

1209 91 Samen von Gemisen:

1209 91 300 0

Samen von Roten Riben "Beta vulgaris var. conditiva"

1209 91 800 0

Andere

Andere:

1209 99 10

Forstsamen zur Aussaat:

1209991010

Abies nordmanniana (Stev.) Spach

1209 99 109 0

Andere

Andere:

1209999100

Samen von Pflanzen, die hauptsachlich wegen der Bluten dieser Pflanzen
gezogen werden (andere als in der Warenposition 1209 30 000 0)

120999 990 0

Andere

1211

Pflanzen, Pflanzenteile, Samen und Friichte der hauptséachlich zur Herstellung
von Riechmitteln oder zu Zwecken der Medizin, Insektenvertilgung,
Schadlingsbekdampfung und dergleichen verwendeten Art, frisch, gekiihlt,
gefroren oder getrocknet, auch geschnitten, gemahlen oder dhnlich fein
zerkleinert

1211200000

Ginsengwurzeln

1211 50 0000

Ephedra

1211 60 0000

Rinde vom Afrikanischen Pflaumenbaum (Prunus africana)

1211 90 Andere:
1211904000 Tonkabohnen
1211 90 860 Andere

SuRholzwurzeln:
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1211 90 860 1

entrindet

1211 90 860 3

geschnitten in Teile mit einer Dicke von héchstens 5 mm

1211 90 860 5

geschrotet oder gemahlen

1211 90 860 7

Rinde von der SilRholzwurzel

1211 90 860 8

Andere

1211 90 860 9

Andere

1212

Johannisbrot, Algen, Tange, Zuckerriiben und Zuckerrohr, frisch, gekiihlt,
gefroren oder getrocknet, auch gemahlen; Steine und Kerne von Friichten
sowie andere pflanzliche Waren, einschlieBlich nichtgerdsteter
Zichorienwurzeln der Varietat "Cichorium intybus sativum", der hauptsachlich
zur menschlichen Erndhrung verwendeten Art, anderweitig nicht genannt:

1212 91

Zuckerruben:

1212912000

getrocknet, auch gemahlen

1212918000

Andere

121292 000 0

Johannisbrot "Carob"

121294 000 0

Zichorienwurzeln

Andere:

Johannisbrotkerne:

1212994100

ungeschalt, weder gemahlen noch sonst zerkleinert

1212994900

Andere

1212999500

Andere

1213 00 000 0

Stroh und Spreu, von Getreide, roh, auch gehackselt, gemahlen, gepresst oder
in Form von Pellets

1214

Steckriiben, Futterriiben, Wurzeln zu Futterzwecken, Heu, Luzerne, Klee,
Esparsette, Futterkohl, Lupinen, Wicken und dhnliches Futter, auch in Form
von Pellets

121410 000 0

Mehl und Pellets von Luzerne

Andere:

1214901000

Steckriben, Futterriiben, Wurzeln zu Futterzwecken

1214 90 900 0

Andere

1401

Pflanzliche Stoffe von der hauptsachlich zum Herstellen von Korb- oder
Flechtwaren verwendeten Art (Bambus, Peddig und Stuhlrohr, Schilf, Binsen,
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Korbweiden [Flechtweiden], Raffiabast, gereinigtes, gebleichtes oder
gefirbtes Getreidestroh, Lindenbast):

1401 90 000 0

Andere

1404

Pflanzliche Erzeugnisse, anderweitig nicht genannt:

1404 90 000

Andere:

1404 90 000 1

Pflanzenmaterialien, die hauptsachlich zum Fiillen verwendet werden (z. B. Kapok,
Pflanzenfasern und Schlangengras), in der Einstreu, mit oder ohne Unterlage,
hauptsachlich zur Verwendung in Besen oder Biirsten (z. B. Maisbesen, Piassava,

Quecke, Kriechende Binse und Istl

1404 90 000 8

Andere

1801 00 000 0

Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch, roh oder gerostet

1802 00 000 0

Kakaoschalen, Kakaohautchen und anderer Kakaoabfall

2302 Kleie und andere Riickstiande, auch in Form von Pellets, vom Sichten,
Mahlen oder von anderen Bearbeitungen von Getreide oder
Hiilsenfriichten

2302 10 Mais:

2302 10100 0

mit einem Starkegehalt von héchstens 35 %

2302 10900 0

Andere

2302 30

Weizen:

2302 30 100 0

mit einem Gehalt an Starke von <= 28 GHT, vorausgesetzt, dass entweder <= 10
GHT der Ware durch ein Sieb mit einer Maschenweite von 0,2 mm
hindurchgehen oder bei einem Siebdurchgang von > 10 GHT der auf die
Trockenmasse bezogene Aschegehalt des Siebdurchgangs >= 1,5 GHT betragt

2302 30900 0

Andere

2302 40

Andere Getreidekorner:

Reis:

2302 40 020 0

mit einem Starkegehalt von héchstens 35%

2302 40080 0

Andere

Andere:

2302401000

mit einem Gehalt an Starke von <= 28 GHT, vorausgesetzt, dass entweder <= 10
GHT der Ware durch ein Sieb mit einer Maschenweite von 0,2 mm
hindurchgehen oder bei einem Siebdurchgang von > 10 GHT der auf die
Trockenmasse bezogene Aschegehalt des Siebdurchgangs >= 1,5 GHT betragt
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2302 409000

Andere

2302 50 000 0

Hulsenfriichte

2304 00 000

Olkuchen und andere feste Riickstinde aus der Gewinnung von Sojadl, auch
gemahlen oder in Form von Pellets:

2304 00 000 1

Sojaschrot

2304 00 000 9

Andere

2305 00 000 0

Olkuchen und andere feste Riickstinde aus der Gewinnung von Erdnussél,
auch gemahlen oder in Form von Pellets

2306

Olkuchen und andere feste Riickstinde aus der Gewinnung pflanzlicher oder
mikrobieller Fette oder Ole von Soja und Saflor, auch gemahlen oder in Form
von Pellets, nicht unter der Position 2304 oder 2305 der Warenposition fir
die AulRenhandelstatigkeit der Republik Usbekistan (Ausgabe 2022)
genannt:

2306 10 000 0

von Baumwollsamen

2306 20 000 0

von Leinsamen

2306 30 000 0

von Sonnenblumenkernen

Raps- oder Ribsensamen:

2306 41 000 0

aus erucasaurearmen Raps- oder Ribsensamen

2306 49 000 0

Andere

2306 50 000 0

Aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Kokosniissen oder Kopra

2306 60 000 0

Aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Palmiissen oder
Palmkernen

2306 90

Andere:

2306 90 050 0

aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Maiskeimen

Andere:

aus der Gewinnung von Olivendl, auch gemahlen oder in Form von Pellets:

2306901100

mit einem Gehalt an Olivendl von <=3 GHT

2306 90 190 0

mit einem Gehalt an Olivendl von >= 3 GHT

2306 90 900 0

Andere

2703 00 000 0

Torf, einschlieBlich Torfstreu, auch agglomeriert, Boden und Oberboden

3002 49 000 1

Kulturen von Mikroorganismen
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3002 49 000 9

lebende phytopathogene Bakterien ausschliefilich fiir wissenschaftliche und
Forschungszwecke

3101 00 000 0

Diingemittel, tierischer oder pflanzlicher Herkunft, auch untereinander
gemischt oder chemisch behandelt sowie durch Mischen oder chemische
Behandlung von tierischen oder pflanzlichen Erzeugnissen gewonnene
Diingemittel

4401 Brennholz in Form von Rundlingen, Scheiten, Zweigen, Reisigbiindeln oder
ahnlichen Formen; Holz in Form von Pldttchen oder Schnitzeln; Sagespane,
Holzabfille und Holzausschuss, auch zu Pellets, Briketts, Scheiten oder
ahnlichen Formen zusammengepresst:
Brennholz in Form von Rundlingen, Scheiten, Zweigen, Reisigbiindeln oder dhnlichen
Formen:

4401 11 000 von Nadelholz:

4401 11 000 1

Rundlinge oder Scheite mit einer Lange von héchstens 1 m

4401 11 000 9

Andere

4401 12 000

von Laubholz:

4401 12 000 1

Rundlinge oder Scheite mit einer Lange von héchstens 1 m

4401 12000 9

Andere

Schnitzel oder Holzspane:

4401210000

von Nadelholz

4401 220000

von Laubholz:

Sagespane, Holzabfadlle und Holzausschuss, auch zu Pellets, Briketts, Scheiten
oder dhnlichen Formen zusammengepresst:

4401 31000 0 Holzpellets
4401 320000 Briketts
4401 390000 Andere

Sagespane, Holzabfalle und Holzausschuss, nicht zusammengepresst:

4401 41

Sagespane

4401 49 0000

Andere

4403

Rohholz, auch entrindet, vom Splint befreit oder zwei- oder vierseitig grob

zugerichtet:

4403211200

Balken
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4403211800

Andere

anderes Kiefernholz:

4403 21 920 Balken

4403 21 980 Andere

4403 22 Kiefernholz der Art "Pinus spp.", andere:

4403 22 200 Gemeine Kiefer "Pinus sylvestris L."

4403 22 800 Andere Kiefer

4403 23 Tannenholz der Art ,Abies spp.” und Fichtenholz der Art ,,Picea spp.“, roh,

dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder mehr betragt:

Gemeine Fichte (Picea abies Karst) oder Weildtanne (Abies alba Mill.):

4403231200

Balken

4403231800

Andere

andere Tanne oder Fichte:

4403 23 920 Balken

4403 23 980 Andere

4403 24 Tannenholz der Art "Abies spp." und Fichtenholz der Art "Picea spp.", anderes:

4403 24 200 Gemeine Fichte "Picea abies Karst." oder Weil3tanne "Abies alba Mill."

4403 24 800 Andere Arten von Tanne oder Fichte

4403 25 Nadelholz, roh, dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder mehr betrégt,
anderes:

4403 25 100 Balken

4403 25 900 Andere

4403 26 000 0 Andere

aus tropischem Holz gemal Anmerkung 2 dieses Kapitels:

4403 41 000 Dark Red Meranti, Light Red Meranti und Meranti Bakau
4403 42 000 0 Teakholz
4403 49 Andere:

4403 491000

Sapelli, Khaya ivorensis Acajou d'Afrique und Iroko

4403493500

Okoumé und Sipo
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4403 49 950

Andere:

4403 49950 2 aus tropischem Holz gemaR Anmerkung 3 dieses Kapitels des
AuRenhandelsverzeichnisses (Ausgabe 2022), ausgenommen solches gemaf
4403 41 000 0, 4403 42 000 0 and Unterpositionen 4403 49 100 0, 4403 49 350 0

4403 499509 Andere
Andere:

4403 91 Eichenholz der Art "Quercus spp.":

4403911000 Balken

4403919000 Andere

4403 93

Buchenholz der Art "Fagus spp.", dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder
mehr betragt:

4403 93 2000

Balken

4403 93 8000

Andere

4403 94 000 Buchenholz der Art "Fagus spp."

4403 95 000 Birkenholz der Art "Betula spp.", dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder
mehr betragt:

4403 96 000 Birkenholz der Art "Betula spp.", anderes:

4403 96 000 2

Unbearbeitetes Holz, auch entrindet, vom Splint befreit, zwei- oder vierseitig grob
zugerichtet, mit einem Durchmesser von weniger als 15 cm

4403 96 000 8

Andere

4403 97 000

Pappel- und Aspenholz der Art "Populus spp.":

4403 97 000 1

Pappel

4403 97 000 2

Pappel (Populus adenopoda, Populus davidiana, Populus grandidentata,
Populus sieboldii, Populus tremula, Populus tremuloides)

4403 98 0000

Eucalyptusholz der Art "Eucalyptus spp."

4403 99 000 Andere
4403 99 000 1 Rohholz
4403 99 000 9 Andere

4404

Holz fiir Fassreifen, Holzpfiahle, gespalten, Pfahle und Pflocke aus Holz,
gespitzt, nicht in Langsrichtung gesagt, Holz, nur grob zugerichtet oder
abgerundet, jedoch weder gedrechselt, gebogen noch anders bearbeitet, fiir
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Spazierstocke, Regenschirme, Werkzeuggriffe, Werkzeugstiele und dergl.,
Holzspan, Holzstreifen, Holzbander und dergleichen:

4404 10 0000

von Nadelholz:

Pfahle und Pflocke, gespitzt, nicht in Langsrichtung gesagt:

4404 10 000 1 entrindet
4404 10 000 2 Andere
4404 10 000 9 Andere

4404 20 0000

von Laubholz

4406

Bahnschwellen aus Holz:

unimpragniert:

4406 11 0000

von Nadelholz

4406 12 0000

von Laubholz

Andere:

4407

Furnierblatter, einschlieB8lich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter, fiir Sperrholz oder dhnliches Lagenholz und anderes Holz, in der
Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschidlt, auch gehobelt, geschliffen, an
den Kanten oder an den Enden verbunden, mit einer Dicke von <= 6 m:

von Nadelholz:

4407 11

Kiefernholz der Art "Pinus spp.":

4407 12

Tannenholz der Art "Abies spp." und Fichtenholz der Art "Picea spp.":

4407 130000

S-P-F (Fichtenholz der Art , Picea spp.“, Kiefernholz der Art ,,Pinus spp.“ und Tannenholz
der Art , Abies spp.”)

4407 14 0000

Hem-Fir (Western Hemlock der Art ,, Tsuga heterophylla“ und Tannenholz der Art , Abies
spp.“)

4407 19 Andere:

Tropisches Holz gemall Anmerkung 2 dieses Kapitels:
4407 21 Mahagoni "Swietenia spp."
4407 22 Virola, Imbuia und Balsa

4407 230000

Teakholz

4407 25

Dark Red Meranti, Light Red Meranti und meranti Baka

4407 26

White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow Meranti und Alan
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4407 27 Sapelli

4407 28 Iroko
4407 29 Andere
Andere:
4407 91 Eichenholz "Quercus spp."
4407 92 000 Buchenholz "Fagus spp."
4407 93 Ahornholz "Acer spp."
4407 94 Kirschbaumholz "Prunus spp."
4407 95 Eschenholz "Fraxinus spp.":
4407 96 Birkenholz "Betula spp.":
4407 97 Pappel- und Aspenholz "Populus spp.":
4407 99 Andere
4415 Kisten, Kistchen, Verschldge, Trommeln und dhnliche Verpackungsmittel, aus

Holz; Kabeltrommeln aus Holz; Flachpaletten, Boxpaletten und andere
Ladungstrager, aus Holz; Palettenaufsatzwande aus Holz:

441510 Kisten, Kistchen, Verschlage, Trommeln und dhnliche Verpackungsmittel, aus
Holz; Kabeltrommeln aus Holz:

4415101000 Kisten, Kistchen, Verschlage, Trommeln und dhnliche Verpackungsmittel aus
Holz; Kabeltrommeln aus Holz

441510900 0 Kabeltrommeln aus Holz

4415 20 Flachpaletten, Boxpaletten und andere Ladungstrager, aus Holz;
Palettenaufsatzwdnde aus Holz:

4415202000 Flachpaletten, Boxpaletten und andere Ladungstrager, aus Holz;
Palettenaufsatzwande aus Holz

4415209000 Andere

4418 40 000 0 Verschalungen aus Holz, flir Betonarbeiten, ausgenommen solches, das mit
Farbe, Kreosot oder anderen Konservierungsmitteln behandelt ist.

9705 00 000 0 andere, botanische Sammlungen und Sammlungsstiicke

Il. Geregelte Erzeugnisse mit niedrigem pflanzengesundheitlichem Risiko

0505 90 000 0 Vogelbalge und andere Vogelteile sowie Mehl und Abfélle von Federn

0712 Gemiise, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben geschnitten, als Pulver
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oder sonst zerkleinert, jedoch nicht weiter zubereitet:

071220 000 O

Speisezwiebeln

Pilze der Gattung Agaricus, Auricularia spp., Tremella spp. und Triiffeln:

0712 31 000 O

Pilze der Gattung Agaricus

0712 32000 0

Judasohrpilze "Auricularia spp."

0712 33 000 O

Zitterpilze "Tremella spp."

0712 34 000 O

Shiitake (Lentinus edodes)

0712 39 000 O

Andere

0712 90

Andere Gemise und Mischungen von Gem{sen:

071290 050 0

Kartoffeln, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben geschnitten, jedoch nicht
weiter zubereitet

Zuckermais "Zea mays var. saccharata":

0712901900

Andere

0712903000

Tomaten

0712905000

Karotten und Speisemdhren

0712909000

Andere

0901 Kaffee, auch gerostet oder entkoffeiniert; Kaffeeschalen und Kaffeehdutchen;
Kaffeemittel mit beliebigem Kaffeegehalt
Kaffee, gerostet:

0901 21 000 unentkoffeiniert*

0901 22 000 entkoffeiniert*

0901 90 Andere

0901 90 100 0

Kaffeeschalen und Kaffeehdautchen

0902

Tee, auch aromatisiert:

0902 20 000 O

Anderer Tee, griin (unfermentiert)*

0902 40 000 0 Anderer Tee, Schwarz "fermentiert" und teilweise fermentiert*
0903 00 000 0 Mate*
0904 Pfeffer der Gattung "Piper"; Friichte der Gattungen "Capsicum" oder

" auBer in Einzelhandelsabpackungen
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"Pimenta", getrocknet oder gemahlen oder sonst zerkleinert:

Pfeffer der Gattung "Piper":

0904 11 000 O

Weder gemahlen noch sonst zerkleinert*

0904 12 000 0

gemahlen noch sonst zerkleinert*

Friichte der Gattungen "Capsicum" oder "Pimenta":

0904 21

getrocknet, Weder gemahlen noch sonst zerkleinert.

0904 21 100 0

Gemisepaprika oder Paprika ohne brennenden Geschmack*

0904 21 900 0

Andere*

0904 22 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert*

0905

Vanille:

0905 10 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert*

0905 20 000 O

gemahlen noch sonst zerkleinert*

0906

Zimt und Zimtbliiten

weder gemahlen noch sonst zerkleinert:

0906 11 000 O

Zimt "Cinnamomum zeylanicum Blume"

0906 19 000 O

Andere

0906 20 000 O

gemahlen oder sonst zerkleinert

0907

Gewiirznelken, Mutternelken und Nelkenstiele

0907 10 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0907 20 000 O

gemahlen oder sonst zerkleinert

0908

Muskat, Muskatbliite, Amomen und Kardamomen

Muskat:

0908 11 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0908 12 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Muskatbliten:

0908 21 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0908 22 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Amomen, Kardamomen:

0908 31 000 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert
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0908 32 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

0909

Anisfriichte, Sternanisfriichte, Fenchelfriichte, Korianderfriichte,
Kreuzkiimmelfriichte und Kiimmelfriichte sowie Wacholderbeeren

Korianderfriichte:

0909 21 000 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0909 22 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Kreuzkiimmelfrichte und Kimmelfriichte

0909 31 000 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0909 32 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Anisfriichte, Sternanisfriichte, Fenchelfriichte, Wacholderbeeren:

0909 61 000 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert:

0909 61 000 1

Anisfriichte oder Sternanisfriichte

0909 61 000 2

Kiimmel- oder Fenchelfriichte; Wacholderbeeren

0909 62 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert:

0909 62 000 1

Anisfriichte oder Sternanisfriichte

0909 62 000 2

Kiimmel- oder Fenchelfriichte; Wacholderbeeren

0910

Ingwer, Safran, Kurkuma, Thymian, Lorbeerblatter, Curry und andere
Gewiirze:

Ingwer:

0910 11 0000

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910 12 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

0910 20

Safran:

0910 20 100 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910209000 gemahlen oder sonst zerkleinert
0910 30 000 O Kurkuma
Andere Gewlirze:
0910 91 Mischungen von Gewdlrzen verschiedener Art:
0910 91 050 0 Curry
Andere:
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091091 100 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910 91 900 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

0910 99

Andere:

091099 100 0

Samen von Bockshornklee

Feldthymian oder Sandthymian:

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

091099 3100 Feldthymian "Thymus serpyllum"
091099 330 0 Andere
0910993900 gemahlen oder sonst zerkleinert
0910 99 500 0 Lorbeerblatter

Andere:
0910999100 weder gemahlen noch sonst zerkleinert
091099990 0 gemahlen oder sonst zerkleinert

1401 10 000 0

Bambus

1401 20 000 0

Peddig und Stuhlrohr

1404

Pflanzliche Erzeugnisse, anderweitig nicht genannt

1404 20 000 0

Baumwolllinters

1903 00 000 0

Tapiokasago und Sago aus anderen Starken, in Form von Flocken, Graupen,
Perlen, Kriimeln und dergleichen

2308 00 400 0

Eicheln und Rosskastanien sowie Trester, auch in Form von Pellets
(ausgenommen Traubentrester)

2309 90 960 1

Zubereitungen von der zur Fltterung verwendeten Art: mit 49 % oder mehr
Cholinchlorid auf organischer oder anorganischer Basis

2309 90 960 9

Zubereitungen von der zur Fltterung verwendeten Art: Andere

2401

Tabak, unverarbeitet; Tabakabfalle:

2401 10

Tabak, unentrippt:

2401103500

Light-air-cured Tabak

2401 10600 0

Sun-cured Orienttabak

2401107000

Dark-air-cured Tabak

2401108500

Flue-cured Tabak
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2401 109500

Andere

2401 20

Tabak, teilweise oder ganz entrippt, sonst unverarbeitet:

2401203500

Light-air-cured Tabak

240120600 0

Sun-cured Orienttabak

2401207000

Dark-air-cured Tabak

2401208500

Flue-cured Tabak

2401 20 850 1

Virginia-Tabak

240120 850 9

Andere

2401209500

Andere

2401 30 000 0

Tabakabfalle

4101 H&aute und Felle, roh, von Rindern und Kélbern "einschlieBlich Buffeln" oder
von Pferden und anderen Einhufern, frisch oder gesalzen, getrocknet,
geaschert, gepickelt oder anders konserviert, auch enthaart oder gespalten:

4101 20 Ganze Haute, gespalten, mit einem Stlickgewicht von <= 8 kg, wenn sie nur

getrocknet, von <= 10 kg, wenn sie trocken gesalzen oder von <= 16 kg, wenn
sie frisch, nass gesalzen oder anders konserviert sind :

4101201000

gespalten

4101203000

nass gesalzen

4101205000

getrocknet oder gesalzen

4101208000

Andere

4101 50

Ganze Haute, mit einem Stlickgewicht von > 16 kg:

4101501000

gespalten

4101 50 3000

nass gesalzen

4101 50500 0

getrocknet oder gesalzen

4101 509000

Andere

4101900000

Andere, einschlieBlich Croupons, Halbcroupons und Bauchstiicke

4102 Haute und Felle, roh, von Schafen oder Limmern, frisch oder gesalzen,
getrocknet, geaschert, gepickelt oder anders konserviert, auch enthaart oder
gespalten

4102 10 nicht enthaart:

4102101000

Lammer
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4102109000

Andere

enthaart:
4102 21 000 0 gepickelt
4102 29 000 0 Andere

4103

Haute und Felle, roh, frisch oder gesalzen, getrocknet, gedschert, gepickelt
oder anders konserviert, auch enthaart oder gespalten:

4103 20 000 0

H&aute und Felle von Kriechtieren

4103 30 000 0

H&aute und Felle von Schweinen

4103 90 000 0

Andere

4408 Furnierblatter, einschlieB8lich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter, fiir Sperrholz oder dhnliches Lagenholz und anderes Holz, in der
Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschidlt, auch gehobelt, geschliffen, an
den Kanten oder an den Enden verbunden, mit einer Dicke von <= 6 mm:

4408 10 von Nadelholz:

4408 10 150 in der Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, gehobelt, geschliffen

oder an den Enden verbunden:

Furnierblatter, einschlieRlich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter

4408 10 150 3

mit mindestens einer AuRenlage Hartholz

4408 10 150 4 Andere
4408 10 150 9 Andere
Andere:

4408109100

Brettchen zum Herstellen von Bleistiften, Kopierstiften, Farbstiften,
Schiefergriffeln und anderen holzgefassten Stiften

4408 10 980

Andere:

Furnierblatter, einschlieRlich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter:

Andere:

4408 10 980 2

mit mindestens einer AuBenlage Hartholz

4408 10 980 3

Andere

4408 10980 9

Andere

tropisches Holz:
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4408 31

Dark Red Meranti, Light Red Meranti und Meranti Bakau:

4408 31 110

in der Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, an den Enden verbunden,
auch gehobelt oder geschliffen

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 31 1102 Andere

4408 31 1109 Andere
Andere:

4408 31 210 gehobelt:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 31 2102 Andere
4408 312109 Andere
4408 31 250 geschliffen:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 31 250 2 Andere
4408 312509 Andere
4408 31 300 Andere:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 31 300 2 Andere

4408 31 300 9 Andere

4408 39 Andere:
Holz von White Lauan, Sipo, Limba, Okoumé, Obeche, Acajou d'Afrique, Sapelli,
Virola, Mahagoni "Swietenia spp.", Palissandre de Rio, Palissandre de Para und
Palissandre de Rose:

4408 39 150 geschliffen, sowie an den Enden verbunden, auch gehobelt:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 39 150 2 Andere

4408 39 150 9 Andere
Andere:

4408 39 210 gehobelt:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
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4408 39 210 2

Andere

4408 392109

Andere

4408 39 300

Andere:

mit einer Dicke von < 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 39 300 2

Andere

4408 39 300 3

Andere

mit einer Dicke von > 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 39 300 5

Andere

4408 39 300 9

Andere

4408 39 550

auch gehobelt, geschliffen oder an den Enden verbunden:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

Sperrholz (ausgenommen die Warenposition 4412):

4408 39 550 5

die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Auflenlage von tropischem Holz gemaR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 550 6

Andere Gattungen tropischer Holzer mit mindestens einer Auflenlage von
tropischem Holz

4408 39 550 7

Andere

Andere:

4408 39 550 8

die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Auflenlage von tropischem Holz gemaR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 550 9

Andere Gattungen tropischer Holzer

Andere:

4408 39 700

Brettchen zum Herstellen von Bleistiften:

4408 39 700 1

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer AulRenlage von tropischem Holz gemaR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
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4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39700 9

Andere Gattungen tropischer Holzer

4408 39 850

mit einer Dicke < 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 39 850 5

die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Auflenlage von tropischem Holz gemaR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 850 6

mit mindestens einer AulRenlage von tropischem Holz

4408 39 850 7

Andere

Andere:

4408 39 850 8

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemaR Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die
Unterpositionen 4408 31 und 4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 850 9

tropisches Holz

4408 39 950

mit einer Dicke > 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408 39 950 5

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer AulRenlage von tropischem Holz gemaR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 950 6

Andere Gattungen von tropischem Holz, mit mindestens einer AuRenlage von
tropischem Holz

4408 39 950 7

Andere

4408 39 950 8

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemaR Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die
Unterpositionen 4408 31 und 4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 950 9

Andere Gattungen von tropischem Holz

4408 90

Andere:

4408 90 150

geschliffen, sowie an den Enden verbunden, auch gehobelt:

4408 90 150 5

mit mindestens einer AulRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 150 6

Andere

Andere:
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4408 90 150 7

mit mindestens einer AulRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 150 8 Andere
4408 90 150 9 Andere
Andere:

4408 90 350

Brettchen zum Herstellen von Bleistiften:

4408 90 350 1

aus Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 350 8 Andere
Andere:
4408 90 850 mit einer Dicke < 1 mm:
4408 90 850 5 mit mindestens einer AufRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 850 6 Andere
Andere:
4408 90 850 7 mit mindestens einer AulRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 850 8 Andere
4408 90 850 9 Andere
4408 90 950 mit einer Dicke > 1 mm:
440890 950 5 mit mindestens einer AulRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 950 6 Andere
Andere:

4408 90 950 7

mit mindestens einer AufRenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 950 8

Andere

4408 90 950 9

Andere

4416 00 000 0

Fasser, Troge, Bottiche, Eimer und andere Bottcherwaren und erkennbare
Teile davon, aus Holz, einschlielich Fassstdbe

4418 Bautischler- und Zimmermannsarbeiten, einschlieBlich Verbundplatten mit
Hohlraum-Mittellagen, zusammengesetzte FuBbodenplatten, Schindeln
"shingles" und shakes"
Fenster, Fenstertliren, Rahmen und Verkleidungen dafiir:

4418 11 aus tropischem Holz:

4418111000

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
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(Ausgabe 2022) gemaR Anmerkung 2 dieses Kapitels aus Holz tropischer
Gattungen

4418119000

Andere

4418 19 000 0

Andere

Tiren und Rahmen dafir, Turverkleidungen und -schwellen:

4418 21

aus tropischem Holz:

4418211000

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemaR Anmerkung 2 dieses Kapitels aus Holz tropischer
Gattungen

4418 219000

Andere

4418 29 0000

Andere

4418 30 000 0

Pfosten und Balken, aus Holz (ausg. Erzeugnisse unter 441881 bis 441889)

4418 50 000 0

Schindeln

zusammengesetzte FuBbodenplatten

4601

Geflechte und dahnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu
Bidndern verbunden; Flechtstoffe, Geflechte und ahnliche Waren aus
Flechtstoffen, in Flachenform verwebt oder parallel aneinandergefiigt, auch
wenn sie dadurch den Charakter von Fertigwaren erhalten haben "z. B.
Matten, Strohmatten, Gittergeflechte"

Matten, Strohmatten, Gittergeflechte aus pflanzlichen Flechtstoffen:

Bambus:

4601211000

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen

4601219000

Andere

4601 22

Rattan:

4601221000

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen

4601229000

Andere

4601 29

Andere:

4601291000

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen

460129 900 0

Andere

Andere:

Bambus:

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Usbekistan, Verordnung 2018/65 Einfuhr 51/73



https://www.zolltarifnummern.de/2023/441881
https://www.zolltarifnummern.de/2023/441889

4601920500

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden

4601921000

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen

460192 900 0

Andere

4601 93

Rattan:

460193 0500

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden;

Andere:

4601931000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601 939000

Andere:

4601 94

aus anderen pflanzlichen Flechtstoffen

460194 0500

Geflechte und dhnliche Waren aus pflanzlichen Flechtstoffen, auch miteinander
zu Bandern verbunden

Andere:

460194 1000

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen

460194 900 0

Andere

Andere:

460199 050 0

Geflechte und dhnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden

Andere:

4601991000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601999000

Andere

4602

Korbmacherwaren und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen oder aus
Waren der Pos. 4601 hergestellt sowie Waren aus Luffa:

hergestellt aus pflanzlichen Materialien:

4602 11 000 0 Bambus
4602 12 000 0 Rattan
4602 19 Andere

4602191000

Flaschenhiilsen, unmittelbar aus pflanzlichem Stroh geflochten

4602 19 900 0

Andere
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4602 90 000 0

Andere

4819100000

Schachteln und Kartons, aus Wellpapier oder Wellpappe

5001 00 000 0

Seidenraupenkokos, zum Abhaspeln geeignet

5003 00 000 0 Abfille von Seide "einschlieBlich nichtabhaspelbare Kokons, Garnabfille und
ReiBBspinnstoff"
5101 Wolle, weder gekrempelt noch gekammt:

SchweilRwolle, einschlieflich auf dem Riicken gewaschene Wolle:

5101 11 0000

SchweiRschurwolle

5102

Tierhaare, fein oder grob, weder gekrempelt noch gekdmmt:

Tierhaare, fein:

5102 11 000 O

Kaschmirziegenhaare

Andere:

5102 19100 0

Angorakaninchenhaare

5102 19 300 0

Alpakahaare, Lamahaare und Vikunjahaare

5102 19400 0

Kamelhaare und Jakhaare sowie Angoraziegenhaare, Tibetziegenhaare und
dhnliche Ziegenhaare

5102 19900 0

Kaninchenhaare (auBer vom Angorakaninchen), Hasenhaare, Biberhaare,
Nutriahaare und Bisamrattenhaare

5102 20 000 O

Tierhaare, grob

5103 Abfidlle von Wolle oder feinen oder groben Tierhaaren "einschlie8lich
Garnabfalle"
5103 10 Kammlinge von Wolle oder feinen Tierhaaren:

5103 10 100 0

nichtcarbonisiert

5201 00

Baumwolle, weder kardiert noch gekdmmt

5201 00 100 O

hydrophil oder gebleicht

5201 00 900 O

Andere

5202

Abfille von Baumwolle "einschlieBlich Garnabfille und Reispinnstoff"

5202 10 000 O

Garnabfalle von Baumwollgarn

Andere:

5202 91 000 O

ReiBspinnstoff aus Baumwolle
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5202 99 000 O

Andere

5301

Flachs "Leinen", roh oder bearbeitet, jedoch nichtversponnen; Werg und
Abfalle von Flachs "Leinen" "einschlieBlich Garnabfille und ReiRspinnstoff"

5301100000

Flachs "Leinen", roh oder gerdstet

Flachs "Leinen", roh oder gerdstet, gehechelt oder anders bearbeitet, jedoch
nichtversponnen:

5301 21 000 O

gebrochen oder geschwungen

5301 29 000 O

Andere

5301 30 000 O

Werg und Abfalle von Flachs "Leinen"

5302

Hanf "Cannabis sativa L.", roh oder bearbeitet, jedoch nichtversponnen; Werg
und Abfidlle von Hanf "einschlieBlich Garnabfille und ReiBspinnstoff"

5302 10000 0

Hanf "Cannabis sativa L.", roh oder gerdstet

5302 90 000 0

Andere

5303

Jute und andere textile Bastfasern, roh oder bearbeitet, jedoch
nichtversponnen sowie Werg und Abfille von diesen Spinnstoffen,
einschlieB8lich Garnabfalle und ReiRspinnstoff

5303 10000 0

Jute und andere textile Bastfasern, roh oder geréstet

5303 90 000 0

Andere

5305 00 000 0

Kokos, Abaca "Manilahanf oder Musa textilis Nee", Ramie, Agave und andere
pflanzliche Spinnstoffe, anderweitig nicht genannt, roh oder bearbeitet,
jedoch nichtversponnen; Werg und Abfille von diesen Spinnstoffen,
einschlieB8lich Garnabfalle und ReiRspinnstoff

* aufSer in Einzelhandelsabpackungen. In diesem Fall sind Unternehmer fir die korrekte
Darstellung von Informationen Uber abgepackte Waren (Waren, die direkt in einer
Verbraucherverpackung (Behalter) verkauft werden) verantwortlich.

** Werden Weizenerzeugnissen in zwei oder mehr Waggons in einem Zug gemdjfs dem
Zollverfahren der Verarbeitung im Zollgebiet eingefiihrt, wird fiir die Quaranténeuntersuchung eine
Geblihr wie fiir ein Transportmittel erhoben.

(Nationale Datenbank fiir Rechtstexte, 11.08.2024, 09/24/727/0905)
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Julius Kiihn-Institut

Q) ugys
AN
Vorschriften fiir das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usb-;jr'K ]
Pflanzenschadlingen ’ e

ANHANG 2
Bescheinigung fiir die Offnung einer Transporteinheit
(fiir eingefiihrte geregelte Erzeugnisse)

VM4

0000000 — COHMIU

TPAHCMOPT BUPJIUTUHU OYMLL TS"FPMCVI,D,AI'VI OANONNATHOMA
(KapaHmuH ocmudaau uMnopm mMaxcys10maap y4uyH)

(Temunp 1yn cTtaHumMAcK, a3ponopT, Aapé NopTn, aBTomobunb Mynnapu Ba 6oLuKanap)
Yeumnuknap KapaHTUHM Ba XMMOACK

areHTAnrn/xyayani
BoLuKapMacy AaBnaT MHCNEKTOPK

(®.1.0)

(roK HOMK, MUKAOPY Ba XaXKMK)

(BaroH, KoHTelHep Ba 6OLIKaNaPHMHT pakamm)
IKCMOPT KMNaéTraH AasnaT HOMMU:

MMI’IOpT KUNYyBYU TAWWKUNOT HOMU Ba MaH3UN!

CTWUP:
KapaHTWH pyxcaTHOMacu 6epuraH caHa: «___ » 20 mmn, Neo
dutocaHuTapus cepTudmKaT 6epuaraH caHa: «___ » 20 nun, Ne
(Bakmn 20 mne__ »
Mm3ocu)
(nasnar
MHCNeKTopU
nm3ocu)
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Vorschriften fiir das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor

Pflanzenschadlingen

ANHANG 2a
Quarantdnebescheinigung
v M4
0000000 — COHNU
KAPAHTUH KYPUTN OANONATHOMACH
YCUMAMKNAp KapaHTUHU Ba XMMOACH
areHTAnMn/Xyayamn

(pecnybnuka, BUNOAT, TYMaH, Waxap)
6oLKapMacy 4aBaT MHCMEKTOPK

TOMOHWUAOAH

(9.1.0)
20« » Aa Kynnaarv Bakun UWTUPOKMAaA

(Bakun ©.1.0)
CTUP:

(KopxoHa, TalWKNNOT, pepmep XyKanurm Homu Eku
dykapo)

(roK HOMK, MUK OPY Ba XarKMK)
V36ekunctoH Pecnybankacu Basupnap MaxkamacuHUHT «Y36eKUCTOH Pecnybankacu XyayamHu
YCUMAMKNAp KapaHTMHUAATM Ba 3apap/iv OPraHU3MAapAaH XMMOA KAWL Ba YCUMAUKAAP
KapaHTUHM coxacmnaa pyxcat 6epuil TapTMb-TamonnnapuaaH yTuw Taptmbm TyFpucuaaru
HM30M/TAapHU TacaMKaLw xakuaa» 2018 inn 29 aHBapaarm 65-coH Kapopura acocaH KapaHTUH
KYpurnaaH yTkasmngu.
Yeumnuknap KapaHTUHM aBAaT MHCNEKTOPM Xy0CacK:

XaKMKMI xmucobnaHaam

MHCNEKTOPU MM3OCM)
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ulius Kiihn-Institut

Verordnung des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 2

VORSCHRIFTEN
fur das Verfahren fiir die Ausstellung von Quarantanegenehmigungen fiir geregelte Erzeugnisse der
Pflanzenquarantdne

Kapitel 1. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Vorschriften legen das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantanegenehmigungen fir
geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane fest.

2. In diesen Vorschriften werden die folgenden Termini verwendet:

Ausfuhrland — das Land, aus dessen Hoheitsgebiet geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane auf
der Grundlage der internationalen pflanzengesundheitlichen Anforderungen in die Republik
Usbekistan eingeflihrt oder durch sie durchgefiihrt werden;

Pflanzengesundheitliche Anforderungen — MaRRnahme, mit der die Anforderungen fiir die Einfuhr,
Erzeugung, Verarbeitung, Lagerung, Beforderung, das Inverkehrbringen, die Vernichtung von
geregelten Erzeugnissen und Pflanzenquarantaneeinrichtungen dafir verbindlich fir staatliche und
Wirtschaftseinrichtungen und juristische und natdrliche Personen festgelegt werden;

Quarantidnegenehmigung — Dokument, mit dem die vorschriftsmaRige Einfuhr geregelter
Erzeugnisse in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan oder deren Durchfuhr durch das
Staatsgebiet genehmigt wird und das von der M6 Agentur fiir Pflanzenschutz und —quarantdne
beim Ministerium flr Landwirtschaft der Republik Usbekistan (im weiteren "Agentur" genannt) <«
ausgestellt wird;

3. Die Quarantdanegenehmigung wird von » M4 der Agentur « ausgestellt.

4, Die Einhaltung der in der Quarantanegenehmigung festgelegten Anforderungen wird durch
» M4 die Agentur und die regionalen Abteilungen fiir Pflanzenschutz und —quarantdane «
kontrolliert.

5..

6. Die Liste der Pflanzen, fiir die eine Quarantdnegenehmigung bendtigt wird, wird durch den
Ministerrat der Republik Usbekistan festgelegt.

7. » M4 Die Agentur d veroffentlicht Hinweise zur Beantragung der Quarantdnegenehmigung
durch juristische und nattrliche Personen auf ihrer amtlichen Webseite.

8. Die Ausstellung der Quarantanegenehmigung erfolgt nach dem Schema gemal Anhang 1 zu
diesen Vorschriften.

Kapitel 2. Voraussetzungen und Bedingungen fiir die Erteilung einer Quarantinegenehmigung

9. Zwingende Voraussetzungen und Bedingungen fir die Erteilung einer
Quarantdanegenehmigung sind:

— die Einhaltung der Rechtsvorschriften zur Pflanzenquarantane, einschlieBlich der
Quarantanevorschriften, sowie der pflanzengesundheitlichen Anforderungen durch juristische
und natdirliche Personen;
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— die Einhaltung der von den staatlichen Pflanzenschutzinspektoren im Rahmen ihrer Befugnisse
empfohlenen pflanzengesundheitlichen Anforderungen, die Einhaltung der bei Feststellung von
Quarantdneschadlingen gemal den pflanzengesundheitlichen Vorschriften festgelegten Verbote
und Vorschriften;

— dass die in die Republik Usbekistan eingefiihrten geregelten Erzeugnisse der Pflanzenquarantane
die internationalen pflanzengesundheitlichen Anforderungen und die in Handelsabkommen
festgelegten pflanzengesundheitlichen Bedingungen erfiillen und nicht in der Liste der geregelten
Pflanzen und der Gebiete/Provinzen, in die deren Einfuhr verboten ist, genannt sind;

— fir die in die Republik Usbekistan einzufiihrenden geregelten Erzeugnisse wurde kein
Quarantanestatus im Ausfuhrland festgelegt;

— die in die Republik Usbekistan einzufiihrenden geregelten Erzeugnisse stellen keine Gefahr der
Einschleppung von Schadorganismen in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan aus dem
Staatsgebiet des Ausfuhrlandes dar;

— durch die Erteilung einer Quarantinegenehmigung, Handlungen und/oder bestimmte Aktivitdten
besteht keine tatsachliche Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit der Biirger oder die
Pflanzenwelt und ihr Lebensraum;

— fir die Erteilung einer Quarantanegenehmigung ist durch juristische oder natirliche Personen
mindestens 30 Tage vor der geplanten Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan
ein Antrag an M4 die Agentur « zu stellen;

10. Sind die geregelten Erzeugnisse der Pflanzenquarantane fir die Einfuhr in die Republik
Usbekistan zu begasen, stellen die juristischen und natiirlichen Personen die erforderlichen Gebaude
und Einrichtungen fiir die Begasung zur Verfiigung.

Kapitel 3. Priifung des Antrags und Entscheidung iiber die Erteilung oder Ablehnung der
Quarantinegenehmigung

11. Juristische oder natiirliche Personen (im weiteren "Antragsteller" genannt) reichen folgende
Unterlagen bei der » M4 Agentur « ein:

— einen Antrag auf Erteilung der Quarantdanegenehmigung gemalR Anhang 2 dieser Vorschriften;

— Bankunterlagen, die die Zahlung der Gebihr fir die Prifung des Antrags auf
Quarantdanegenehmigung bestéatigen.

Es ist nicht gestattet, vom Antragsteller Dokumente zu verlangen, die in diesem Punkt nicht genannt
sind.

12. Der Antrag wird von den Antragstellern direkt, postalisch oder in elektronischer Form bei der
» M4 Agentur « mit einem Anschreiben eingereicht. Der in elektronischer Form eingereichte Antrag
wird durch die elektronische digitale Unterschrift des Antragstellers bestatigt.

13. Die bei der M4 Agentur «d eingereichten Unterlagen zur Beantragung der
Quarantanegenehmigung werden in eine Liste aufgenommen, die Liste mit Angabe des
Eingangsdatums der Unterlagen bei der M4 Agentur € wird dem Antragsteller unverziglich
zugesandt.

14. Dervom Antragsteller eingereichte Antrag gilt in jedem Fall als ausreichend, sofern die
zustandige Stelle nicht das Gegenteil dessen nachweist.
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15.  Fir die Prifung des Antrags wird eine Geblihr M4 in einfacher Hohe des gesetzlich
festgelegten Grundbetrags « erhoben.

Die Gebdhr fir die Antragsbearbeitung ist auf das Konto M4 der Agentur < zu iberweisen. Zieht
der Antragsteller den Antrag zurlick oder wird nach der Priifung des Antrags die Ausstellung einer
Quarantdanegenehmigung abgelehnt, wird die gezahlte Gebiihr nicht erstattet.

16.

17. Die Entscheidung Uber die Erteilung oder Ablehnung der Quarantianegenehmigung ist dem
Antragsteller innerhalb von fliinf Tagen gerechnet am dem Tag des Eingangs der Unterlagen bei M4
der Agentur « mitzuteilen. Das entsprechende Dokument ist dem Antragsteller auszustellen
(zuzusenden) oder M4 die Agentur d informiert den Antragsteller schriftlich tiber die Ablehnung
der Ausstellung des Dokuments. Die Mitteilung erfolgt auch elektronisch tiber das System.

18. Die Quarantdanegenehmigung hat zum Schutz eine Nummer und entspricht dem Muster in
Anhang 3 dieser Vorschriften.

Die Quarantanegenehmigung gilt fiir 30 Tage ab Ausstellungsdatum.

19. Die Ausstellung der Quarantdanegenehmigung kann aus folgenden Griinden abgelehnt werden:

20. Dem Antragsteller wird ein schriftlicher Ablehnungsbescheid fiir die Ausstellung der
Quarantdanegenehmigung zugestellt, in dem die Griinde fiir die Ablehnung, die entsprechenden
Vorschriften und die Frist angegeben sind, in der der Antragsteller die angegebenen Mangel
beseitigen und die Unterlagen zur erneuten Priifung einreichen kann. Die Frist, in der der
Antragsteller die Griinde fir die Ablehnung beseitigen und Unterlagen zur erneuten Prifung
vorlegen kann, sollte nicht weniger als zehn Arbeitstage ab dem Datum des Eingangs des schriftlichen
Ablehnungsbescheids betragen.

21. Beseitig der Antragsteller die Griinde fiir die Ablehnung der Quarantanegenehmigung in der
genannten Frist, werden die Unterlagen erneut geprift; die Genehmigung oder Ablehnung fiir deren
Ausstellung wird von » M4 der Agentur d erneut innerhalb von funf Arbeitstagen gepriift... Flr die
erneute Prifung wird keine Gebihr erhoben.

22.

23.  Wird der Antrag vom Antragsteller nach Ablauf der im Ablehnungsbescheid fiir die
Quarantdanegenehmigung genannten Frist eingereicht, gilt dieser als neuer Antrag und wird von
» M4 der Agentur < grundsatzlich geprift.

24.  » M4 Der Antragsteller darf verfahrensgemall Widerspruch gegen die Ablehnung einer
Quarantanegenehmigung einlegen sowie gegen die Vorgehensweise (mangelnde Aktivitat) des
Bediensteten (der zusténdigen Person) fiir die Aktivitat. <

Kapitel 4.Verlangerung der Giiltigkeitsdauer der Quarantinegenehmigung, Neuanmeldung und
Erstellung eines Duplikats
Kapitel 5. Aussetzung, Beendigung und Aufhebung einer Quarantinegenehmigung

32. Die Aussetzung, Beendigung und Aufhebung einer Quarantanegenehmigung erfolgt gemal
dem in den Artikeln 22, 23 und 25 des Gesetzes der Republik Usbekistan ,Uber Verfahren zur
Erteilung von Genehmigungen im Bereich der Geschaftstatigkeit” vorgesehenen Verfahren.
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Kapitel 6. Register der Quarantanegenehmigungen

Kapitel 7. Schlussbestimmungen

36. Personen, die sich eines VerstoRRes gegen die Bestimmungen dieser Vorschriften schuldig
machen, werden nach dem gesetzlich festgelegten Verfahren zur Verantwortung gezogen.
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Vorschriften fiir das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantdanegenehmigunge
Erzeugnisse der Pflanzenquarantdne

Julius Kiihn-Institut

ANHANG 1
Ablaufschema fiir das Ausstellen einer Quarantaneeinfuhrgenehmigung

ANHANG 2
Antrag auf Erteilung einer Quarantaneeinfuhrgenehmigung fiir
die Einfuhr geregelter Erzeugnisse der Pflanzenquarantine

Ycumanknap KapaHTMHM Ha3opaTUAaru MaxcynoTAapHu
pecnybamnka xyayaura o11Mb KMpULL yYyH KapaHTUH pyXxcaTHOMacu
6epuwl TyFpUcHaa
APU3A
1. OpMAKK Ba }KMCMOHMUI WAXCAAPHU [ABAAT PYHXaTUAAH YTKA3UATAHAUIU TYFpUCMAAru

ryBOXHOMa XaKuaarm Mmab/lymoTaap (KepakaucuHu benzunarHzi):

IOPUAMK LLAXC;

KUCMOHUM LWaxc;

AIKKa TapTnMbaarv Tagbupkop;

PaKaMMl | | | | | | | | | 6epunran: KYH | | | ou | | | nmn D:I:D

l'yBoxHOMa 6epraH opraH HOMMU:

2. MaxCyNAOTHUHT HOMU Ba MUKA,0pPU:

1/ VYnuos 6upauru
Maxcynotr Homu (Kr., TOHHa, AnTP, Mukpopu
P AoHa, meTp/Ky6.)
1.
0An6 KMPUNAETraH MaxXCyoT TYFPUCUAATU KYLLMMUYA MabayMmoTaap
3. MaxCy/IOTHUHT UMNOPT LWAPTHOMACK TYFPUCHAAru MabaymoTaap:
a) Canacu: KYH ou nun
pakamu

6) MaxcynoT Uwnab YNKapyBUM MamMAAKaT BA XyAYAM:

B) 3KCNOpTEpP AaBnaT:
r) TPAHCNOPT BOCUTACUHUHT TYpU:

4. Y3 oM60pPXOHACMHU 3apapCM3NaHTUPULL AaNI0NAaTHOMACK TYFpUCMAArU MablyMoTNap:

v || | [ [ ][] coww s [ [Jon [ 1] awn [[L]

5. V36ekucton Pecnybnmkacu pasnat uyerapacuraya oK KMpU6 Kenvwu Tyfpucuparu

MablymoTnap:

a) nyHanuwm:

6) yerapa mackaH/iapy HOMAAPK:

1. ;
2. ;
n. .
B8) FOK Kenmb TywraH KapaHTUH XyXKaTaapy pacMUANALWTUPUAAAUTaH 60XKXOHA MAaCKaHUHUHT HOMM:

6. MaxcynotaaH doiiganaHuil makcagnapu:
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. Maxcynot eTnb Kenuwu KytunaguraH myaaar:

Ky on nmn baH
H
Ky on nmn raya
H

Myxp UM30 ®.1N.0.
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Erzeugnisse der Pflanzenquaranténe

ANHANG 3
Quarantinegenehmigung

Y mMm7

VIBEKHCTOH PECTIYBJIMKACH AGENCY OF PLANT PROTECTION

EKHINTOK XVKAJHTH BAZHPJIHTH AND QUARANTINE UNDER THE
XY3VPHIATH VCHMIAKJIAP MINISTRY OF AGRICULTURE OF
KAPAHTHHH BA XHMOSICH THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

ATEHTJIHTH

KAPAHTHH PYXCATHOMACH

QUARANTINE PERMIT
Vuly KapaTHH PyXCaTHOMACH | JKCTIOPT KHIYEHH JaBTaT, xyayn ea ramwkanor | T/P
Geprmn noMH MName of exporter country, region and
This gquarantine license is given to organization: bepunmy | Issued

My mwmar: Valid until

 Maxcy.tomimmr Gotanik Hom, Hasi, THOTH ko1, MERIOPH Ba Y908 Gupnuri/Scientific | Maxcynor etourrupuaran |

Maxcymot xakmus MasnyMot Product information

name, sort, HS code, quantity and unit of the product Iapnat Ba xymy o Country
and region of origin

D1l KUPHARIMIAH KAPAHTUH OCTHJATH MAXCYIOTIAP YIIGY PYXCATHOMA GYANYA Ky iHIary HYHANHILIAP OPKATA FTHIIH
wepak’ The products subject to guarantine imported in accordance with this License shall be transported along the following
route

Ouid KHpHI BYHATHIUE B3 Yerapa Mackann/Border post | TH® wasopar mackann/FEA Tpancnopt TypiType of
and import route transport:

Pyxcarroma Vabexncton Pecny@nukacmimnr “¥eHManKnap kapanTunn THEpHCHIA TH Konynura acocan kyifiniara
apia Giiya Sepunran. The permit was issued on the basis of the Law of the Republic of Uzbekistan “On Plant Quarantine”,
upon application

Ouekat!Attention! Onud KMpHAAIMraH KapauTHH OCTHIACH MAXCYNOTAZP, TPAHCMODT BOCHTATAPH VaferncTon

Vorschriften fiir das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantdanegenehmigungen fiir geregelte

PecuyGIHKaCH y4yH KApaHTHH axamuATHTa 3ra G¥nran Fomuimk 3apapkyHaHILIEpH, KacANMIapd pa Geroda §roap,
Iy HHHFAeE, GO1KA KapanTHH OpraHIMnapaan xonn Gyammn wapr. Imported regulated products and vehicles must be free |
from pests of concern the Republic of Uzbekistan, including other quarantine pests.
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Kyummra masmymornap/ Additional information

Vabexucton  PecnyGumkacn  Fummox xFmamrn
BAIMPIRIH  XYIHPHAATH YCHMIHEASp KapaHTHHA Ba
XHMofcH aredtaurd [ Agency of Plant Protection and
Cruarantine of the Republic of Uzbekistan

Hmao/Signature

Mzox,

Note

I. KapanTHH pYXCATHOMAECH KAPAHTHH OCTHIATH
MAXCYIOTIAPHHHAT GenrHnaHran TApTHOAA
ViGekncron  PecnyGnukach  xyayamra  onub
KHPHAHIOH €KkH XYIYIHOaH TPAHIAT TARZHIA onHb
Franuummra pyxcar GepHATARTHIMHE TACIHEIOBIH
XY HHKAT xucobnanaam Ba  GyrOpTMauMra Xamma
Yabexucron PecmyGamkacn Kuuiok  xiamirn
Eﬂ:ﬂ‘]pﬂ“m XY3YPHIArH ?CHMJ‘HKI[ELP ItﬂpﬂHTMHH BA

XHMOACH ArEHTAHIHHHHT TErHLULTH )q}'ﬂ}",ﬂ“ﬁ
Gowkapmanapra whopHTaATH.
2. Kapantun PYXCATHOMACH VaBekucToH

Pecry0nukacH XyoyQMra XopH#HH MaMiakatnapaan
OnHG  EMpHNAdITAH  VCHMIMKTAp  KapauTHHH
OCTHIAMH  MAXCYJOTNAPra  KAPAHTHH  KYPHTH
AANONATHOMACH — PACMMITAINTHPHANAHAAH  CVHI
f0RXONA XYHCKATIAPHHA pACMHANALITUpHINTa acoc
xacobnanaan. Ywby maxcynornapra GOMXOHA WK
ASKNAPAUHACHHH PACMMITAIITHPHILAA KAPAHTHH

PYNCATHOMACH Xamaa  KApAHTHH  KYpHru
IANCUTATHOMACH XAKHAATH MabIyMOTIApD
KHPHTHIALH,

3. DKCnopT KHIYBYH JABIaTHHHT PHUTOCAHHTAPHA
cepridikaTHIa KyliHOarnIap k¥pcaTHIHIIK WwapT:

4) 3APAPCHATAHTHPHII YCYIUIAPH;

D) JeHmnuKIap  KApaHTHRM  OOBEKTIAPHHHHT
AYRITHrH.

4, TpaHcnopT BOCMTACH BA KAPAHTHH OCTHIATH
MaXCYnoTRap OenrHnaHraH OKOHTA  KeNTHPMIMILH
Ounan  KyHuaard KAPANTHH  TAnOHpIapH
VTRAIMIHIIH APT:

a) KAPAHTHH MHCHEKTOPH TOMOHUOAH KYPHKAAH
VTRAIHLL,

0) naoparopus TEKIIHPYEH Yuys HaMyHanap
OIIHLL,

B) nafopaTopHa TAXAHIIAPH HATHAACHTA Kipa
HOKHH qHKapud iodopH;

1. The Quarantine permit is a document certifying
permission for the import/iransit of quarantine products
into/through the territory of the Republic of Uzbekistan
and is sent to the customer and relevant divisions of the
Agency of Plant Protection and Quarantine of the
Republic of Uzbekistan.

2. Quarantine permit is considered as the basis for
registration of customs clearance documents after the
issuance of the quarantine inspection act for regulated
products imported from the foreign countries to the
territory of the Republic of Uzbekistan. For these
products, information on the quarantine permit and the
quarantine inspection act is included in the registration of
the customs clearance declaration.

3. The followings must be indicated in the
phytosanitary certificate of the exporting country:
a) disinfection methods had been employed;

b) absence of regulated pests.

4. Upon arrival at the destination, quarantine products
and transport vehicles must be subject to the following
quarantine measures:

a) inspection by the inspectors of the Ageney of Plant
Protection and Cruarantine of the Republic of Uzbekistan;

b) taking samples for laboratory analysis;

c) release of the consignment based on the results of
laboratory analysis,

r) VCHMITHEAAD KAPAHTHHH obnexTnapw d) in case of detection of regulated pest, the
AHHKIAHrAHOA, HKHIA JapapcHITAHTHpHIL, | consignment  is  subject to  disinfection, return or
kafTapHm Exu HPK KuaHm. destruction.
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5. VaGexmcron Pecnybnuracu
KOOEKCHHHHD 228-M0003CHra MYBOQHE:

COXTATAIITHPYBYHHHAT ¥3H Ekn GOIKA axc
dhoRaanannIH Makcaauna MyaHaH xykyk Gepaguran
EKH MyafsH MamdypHATAGH 0300 ITATHTAH pacMKi
XYHGKATNAD TaREpnawy ExkH pacMHi XywoRaTiapas
KanGakMIalrMpHiny  éxyn OyHIaH Xy #AoKaTIapHH
COTHLIH, WYHAail MaKCaanapaa KOpXoHa, Myaccaca
EKH TAINKHAOTHHHT KANDAKH LOTAMIUIAPH, MYXPIAPH,
OunaHkalapuem  Talepnamw Exyn  coTHI — GasaBuii
xucobnam MHEIOPHHHHT 3/UlHK OapapapHiaH w3
Dapasapuraya MHEIOPAA AAPHMA EKH Y4 03 OJITMHLI
coarraya MamGypHi samoar wwnapu Exyn yu
HHITaYa AXI0K TY3ATHIL HUapy OHITAH #azonan,

6. ¥aterncron PecnyGnuracHnmar  “InexTpon
XYAGKAT  afimanmnou  THFpHeHga“ru  Kowyuura
MYBODHK 3EKTPOH XYHOKAT KOF03  XyHOKATra
TCHITALITHPHNAAH Ba ¥y OHIaH OHp XHI WOPHIHE
kyura ra Gynagu.

7. PyxcaTHoMaza KJpeaTWIraH —MakIyMOTIAp
TYFPHWIMIHHA TERKIIHPHII y4yH mobHn Tenedon
Epmanina QR-KogH ckaHep KWTHAT,

Kunoar

3. Pursuant to Article 228 of the Criminal Code of the
Republic of Uzbekistan:

Producing, falsifying, or selling official documents that
gives specific rights or exempt from certain obligations
for the purpose of personal use or the use of another
person, as well as producing or selling forged stamps,
seals or letterheads of enferprises, institutions, or
organizations shall be punishable by a fine ranging from
from fifly to one hundred basic calculation units, or up to
three hundred and sixty hours of compulsory community
service, or up to three yvears of corrective labor.

6. In accordance with the Law of the Republic of
Uzbekistan “On electronic document management”, an
electronic document is equivalent to a document on paper
and has the same legal force and effect.

7. Scan the QR code using mobile device to verify the
authenticity of the information.

KAPAHTHH PYXCATHOMACHI'A HITIOBA
ATTACHMENT SHEET FOR QUARANTINE PERMIT

Ky mansa Mataymornap/ Additional information

KAPAHTHH
PY¥YXCATHOMACH

QUARANTINE PERMIT

TP

Beprnan / Issued

Myangarn:’ Valid until
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Verordnung des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 3

Verfahren fiir die Ausstellung von Pflanzengesundheitszeugnissen fiir geregelte Erzeugnisse der

Pflanzenquarantine
ANHANG 3
Pflanzengesundheitszeugnis
YM4
VIBEKHCTOH I’F.:_CII ¥YBJIHKACH AGENCY OF PLANT PROTECTION
KHILIOK XY HKATHTH AND QUARANTINE UNDER THE
BASHPJIMIA XY3IVPHIAIH MINISTRY OF AGRICULTURE OF
VCHMIIHKIAP KAPAHTHHH THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
BA XHMOACH A'EHTJIMI'H
1. ZRCNOPT KHIYE4H B2 YHHHE MAHIATH 2. OHTOCAHHTAPHA CEPTHOHEATH
Name and address of exporter: PHYTOSANITARY CERTIFICATE
UZ-EX
3. 1Ok xabyn ’HAYDBUM Ba YHHHT MAMINIH: 4. Kumra: ?l:mn:mmap KAPAHTHHH BE HMOHCH MHITHA
Declared name and address of consignee: TAWKHAOTH {1apaaT):
To: National Plant Protection Organization {country):
5. Kaba smiuiran onnG KHPHID MYHETH:
Declared point of entry:
| 6, Hunmna [THEAPHATAH %0k 7. TpaHcmopreaa Tauwmsmsr kel STHAran yoyam:
Place of origin: Declared means of conveyance:
|
8, MexcyA0THHET HOMH, FCHMIMKHHAT kall) STHAraH SOTanHE HOMA Ba MHKTODH: 9. Kanoxnap coln Ba TABCHGH
Mame of produce, quantity declared and botanical name of plant: (anoxmnaa Genrmnaph):
Mumber and description of packages
(distinguishing marks):
10, Yy cepridumcar GHasn xOPAND KARI STHATAN YCHMIMENAD, FCHMIHE MAXCYNOTIAPH ExH GOLINA KIpAsTIH OCTHIATH MIXCYI0TIAp,
rermmny pacsill TapTHG AcocHaR TeRITHPHIAG Ba/EKH TIUTHT KHIHEKG, IMI0PT KROYEYH TOMOHEHHT DVANATIOAM KADAHTHH OCTHAITH
JAPAPAH OPraHHIMASPAENR XOOH A0 TOMATHD, HMOODT KHIHHAETTAH TARTETHWHT AMANIATH QITOCHHTADHY Tanebnupara wasod GepHum
TRCIHETEHATH,

This is to certify that the plants, plant products or other products of quarantine importance described herein have been inspected andfor
tested aceording to appropriate official procedures and considered to be free from quaranting pests, specified by the importing party and conform
Lo current mxms.mit'"..l_}' requirements of the importing country,

11, K¥uisva nesnapanms;
Additional declaration:
) BepHAran (pacuHAARNITHPHTAR) FROHH:

Japapemnanruprm / Disinfection treatment: Place of issuance:
12, Hinos yeym: Cama;
Treamment method: e Date:
13. K¥MEBHA DOCHTA (TIBEHP JTYBMH MOLTR): 14, JlapoMHiIHE B3 XAPOPETH! 11:'c:l.(r.utnruuuqzl WAPRHTHIN JARNET
Chemical (active ingredient): Duration and temperature: HHCTERTOPH:

State plant quarantine inspeclor:
15, Kosuewrpatinc 16.Cana:
Concentration: Date: Hwmao [ Signature
17, KF s a MabnyMoTaap: N
Additional information; Mt i
-
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PYCCKHHA
1. DeenoprEp 1 ero angpec
2. ddurocaniapasii cepridmeaT N
3. Jaanmenumil oMy qETeiE M £r0 MIpec
4. Komy: HausoHansHeH 0pran no KapauTsiy pacresmi (cTpaxa)
5. JannmesHEld MYHRT BBO3a
6. MecTo nposexosIeHHE

7. SeuaneHybi crocof THPRICIOPTHRORKH

§. Hamvernosaime npojysusn; GOTAHHYECKDS HEIRAHHE PACTERMA W

KINEHSCCTED

9. KonmHecTeo MECT H ONACANNE YIEKOREH (MApkHponsa)

10. HacrosmiaM  yIOCTOBEPHETEN, YTO PECTEHNA, DIACTHTENEHEIE
NPOAYETEL AIH JIPYTHE NOAKAPAHTHAHKE MATEPHAME, OGN
Bhie, GBH HCCABADSAHEL B CODTBETCTEMM € CYHICCTRYIOMIHMA
NpOIETypEsi, Kagaurainse speiisic Opramniel, NepcamcicHHE
nsnopTEpyiel croporof, ofnapysent me Ouom, Tasns ofipasou,
TP¥3  COOTBCTCTEYCT  (ATOCAHWTEPHEIM  TPeOOBRHMAM  CTpaHb-

HMTIOpTEp.

11, JomonemrensHan ACETapaims
Ofemapuaspasie:

12, Cnocod vbpaborin

13, Xioapmcar (peficTeyiomee scniccTeo)

14, Dxcnoznuma v TesmepaTypa

[5. Kosuuestpauus

16. ama

17, JononammensHas HadopaaiEs
MicTo BRAATH
Tara
TocymapeTeen i HICHEKTOP N0 KAPAHTHHY PACTEHHIE

[loammcs, Tenars

CHINA

H O B st

L bR anS et oies
BRI BT A B i

B isstter g (B3
BT AR

=i

BiREHFR
& E R S I
fremaEE (i

P T I S W

FRANCAIS

1. Exportateur et son adresse;
2. Certificatl phytosanitaire N®
3. Destinataire déclaré et son adresse
4. A qui : L' Organisation de quarantaine des plante (pays)
5. Point d'entrée déclaré
6. Lien d'origine
7. Mode de transport décland
8. Désignation du produit, designations botanicques des plantes

et la quantité
9. Quantité des colis et description de Pemballage (marques)
10, Nous confirmons par la présente que les plantes, les produils
vépétals ou les autres produils passibles de quaraniaine décrits ci-
dessus, ont été examinés el (ou) analysés conformément aux
procédures existentes et ont £ reconnues exemptes des organisines

nuisibles, énumérés par In partie importateure, et répond swx régles
phytosanitaires existantes du pays inporieur

11, Déclaration complémentaire
Désinfection
12, Mode d"usinage
13, Agent chimique (agent d'activation)
14, Exposition et la tempdrature
13, Conceniration
16, Data
17. Information complémentaire
Licu de délivrance
Dite
Inspectzur d'Etat de la quaramtaine des plantes
Signature, Sceau
ARABIC
el ey gl R o |
e aidgt 8, 2
il a4 i g i) 3
(Al il sy (ol dadiia ) g

il e, Jaldld 8
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10. BB, L, Mt Enmniie Lkl 50 6
FEE TR BINUIE SHT, 3EIF R O AR I i
W, RS ORI A e e 7

1. m
;::E e M g il Bl el sl B
12, p@kiE (ke ) bpos g 29 4l 22 9
13. lb#%;ﬂ;ﬂmm Al il Ul i o i gall ) AR il y etz o 2 1)
i; ;:m-g Aol Sl el o e 1 gl pmnd 3 8 e gl ) B0
16 B LCRPERT RN ST PR T LT, TIWE T FRCRAN
17, 3R 4 pinall ol i gl oo il b il )
il oAt AT
i ddeally el e g el Al
EstE R R A
i (il ) S a8 13

EE R LRI TR
SN s 5
fE 16
Al cda s 7
Sl e
S s
weli) o ddea
e ll il g 4ad

M30x.YwWwby PputocaHnTapus ceptudmkat 6epuaraH oKKa Ternwamn 6yaraH xap KaHaam moamnsBuin }KaBobrapank
YCUMAVMKAEP KapaHTUHM Ba XMMOACK areHTINMM KM YHUHT XOAMMM XaMZa BaKMANapW 3MMMacura loKnaTuaMainam.
MpumeydaHue. HUKakmx GUHaHCOBbIX 0653aTeNbCTB B OTHOLEHMM HACTOALLEro cepTnudUKaTa v rpysa He
Hasiaraetcs Ha Cy»K6y No KapaHTUHY PacTEHUI UM Ha KOro-1M60 M3 ee MHCMEKTOPOB UK NpeacTaBuTenei.
Note. No financial liability with respect to any cargo for which this phytosanitary certificate is issued shall attach
to Agency of Plant Quarantine and Protection of the Republic of Uzbekistan or to any of its officers and representatives.
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ATTACHMENT SHEET FOR PHYTOSANITARY CERTIFICATE

Kjnmmua vanaymoraap’ Additional information

QR Code

PHTOCAHHTAPHA
CEPTHOHKATH

PHYTOSANITARY
CERTIFICATE

T/P

Bepunng [ [ssued

?EI‘M-EIHI"HP EAMaiTHHH JEB/ET HHCIEKTOPH:

State plant quarantine inspector:

Hrazo / Signature

M.¥. / Stamp
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ANHANG 4
Pflanzengesundheitszeugnis fiir die Wiederausfuhr

v M4
VIEEKHCTOH PECIIY BJIUKACH AGENCY OF PLANT PROTECTION
EKHILTOK XYEKAJIHTH AND QUARANTINE UNDER THE
BAIWUPIATH X¥Y3VPHIAT'H MINISTRY OF AGRICULTURE OF
YCHMIMKJIAP KAPAHTHHH BA THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
XHMOACH ATEHTIHIA
1. DHCNOPT HINYEYH BA YHHHT MBHIHIH; LAPHTOCAHHTAPHA CEPTHOHKATH
Mame and address of exporter: PHYTOSANITARY CERTIFICATE
UVZ-RE
3. HOw walbyn KHAYDUH DA YHANT MAHIHH: 4. Kwura: vﬂm]l“!{]lﬂp WMH‘I;H Bl };H.MUNCH MHLTHIE
Dieclared mame and address of consignes: TRMRHAOTH (JaRTaT):
To: Mational Plant Protection Organization {(country):
| 5. Kain sranram oG x_rrp-hm MYHETH:
Declared point of entry:
6. Musal ankapiiran soiin: 7. TpaHcmopTAa TAITHINHKHE KARA STHACAH YeyaH:
Place of origin: Declared means of conveyanee:
|
; |
8. MEXCYTOTHHHE EOMH. FCHMAHKHHHT KARA FTHAraH GOTAHHK HOMM A2 MHKADDN: 9. Kanownap coHd sa Tascidm
Wame of produce, quantity declared and botanical name of plant: (anoxmaa Benrunaps):
Number and description of packages
{distinguishing marks):
10. ¥y Gunan Tecmmonanansen’ This is to certify that — IOROPHLA KVPEATHIRAN FCHMIRKIAD, FCHMIMK MAXEYMOTIARH S5 GO KPaETIH
ocTHAATA WEAEpHA alerncTon Pecmy GAHKACHT HMNOPT KANEaH (peakenopT naetaTa) mand the plants, plant products or other regulated
articles  deseribed  above  were  imported  into  the  Republic of  Uszbekistan  (country of  re-expor)  from
e AERNATH TOMOHHIEH Gepriras
TTOCANNTRPAA  CepTHORMEATHY, nry gin) covered by Phylosanitary Certificate Mo PP RORRONOTON /- s’ 1. |
ipsrrocansmapus cepradncaTid Opurman original acawra t¥ps nyeacy’ certified true copy O xuono ceprudicarra giumse’ of which
is attached to this certificate, kanornanran/ that they are packed wnffra kazownauras! / repacked in original Hoss/ new xosTeiineprap
dumocanuTapra Tanadrapura sanod Sepan containers based on the original Phytosanitary Certificate sjmmsesa Tesmmpyanap acocnaa’ / and
additional inspection LI, manopr soumy s Kasia Keluiyme TOMOHASPHIAT (uTocasnTep TammGnaprrs wusol Gepagn they an: considered
to conform with the cument phytosanitary requirements of the Importing country, and! xmaza VaBexnerosma (pearcnopr masnar) cakaam
HAKTHAE IORHHHT TAPapan oprasasanap fuian sapaprain xandy sansyn waoc’ during storage in the Repoblic of Uzbekistan {country of re-
export), the consignment has not been subjected to the risk of infestation or infection.
(* IMamseyn G5.ran keaparas Genrinasn Insert tick in sppropriste boxes
11, K§usya aesnapaums:
Additional declaration:
Bepunran (pacynhnanrrnpuaras) sok;
Japapensaantupum [ Disinfection treatment: Place of issnance:
12, Hwnoe yoyms: Cana:
Treatment method: Drate:
13, EKnséani Bocwra (TRBCHD STYBYH MOATE) 14, JlanosmuifTury Ba XapopaTH: VCHMITHETAD KAPAHTHHH AZDIAT
Chemical (active ingredient): Duration and temperature; HHETIEKTOPH!
State plant quarantine inspector:
15, KoHenTpanMacH: 16.Cana:
Concentration: Date:
Hwao [ Signature
17. Kfuuiumua Masaysoraap: MY,/ Stamp
Additional information: |
-
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PYCCKHEH
1. DeenoptEp B ero agpec
2. PuTocaHuTapeL cepTHmar Ko
3. Tmenemmuil noayaaTens 1 ero anpes
4. Koary: Hanmomansteii opran no kapantHiy pacreqind (cipasa)
5. JunpaeHELI TYHRT BEOSL
fi. MecTo nponcxom eI
7. Jamncurui CIOCOB TPAHCTOPTHPOREN

§. HanMmenomanue Npoaysipmd; GOTANHYECKOS HadBaHMe pactesnil u
RONHSECTRD

9, Konirsectao MecT 1 OMHCAHNE ¥ IAKDRKN (MAPKAPORKE)

10. HacTomupsd yADCTOBEPAETCH, 9T0  PACTENHE, PACTHTENLHLE
NpOOYETEl MAH APYTHE NOIEAPIHTHHHEIC MATepHTh, ONHCAHHLIE
Bbilg, OWNH HCCAEIOBOHE B COOTBETCTEMH C CYNIECTRYIIHMH
npousypasi. KipaHTusHbe BpCAHBC OPTAHNIME, TEPESTHCECHALE
HMnopTRpYIomeR cToporoi, ofmapysens me Giin. Taxnm ofpasos,
TPY3  COOTRETCTEYCT  (DHTOCAHATAPHEIN  TPEOODAMHAM  CTpakHbi=
MMIOpTEp.

11, HoneiHpmensaen AsTapanm
OfeTInpasmBasie:

12. Crocod ofipatoTrn

13, Xpmnscar (melicTayiomee RemecTno)

T4, DECNOSHIHA H TeMNEPaTY P

15, Kounespaims

16. Jlata

17, MonoaHHTEnsHL: RHGOPMALT
MecTo enamm
Hara
TocynaperecHmil HHCOEKTOP N0 KAPAHTHHY PACTCHIH
Tloarmcs, [esars

CHINA

HOMRERSEY

R iEsas

ER{R BT A B Sttt

Eo skl (@E)
B AL

=it

BRSNS

PE AR E N E
R aEEE ()

P

FRANCAIS
1. Exportateur ¢t son adresse:
2. Certificat phytosanitaire N®
3. Destinataire déclaré et son adresse
4. A qui : L'Organisation de gquarantaine des plante (pays)
5. Point d'entrée décland
6. Lien d'origine
7. Mode de transpon décland
8. Désignation du produit, desighations botaniques des plantes
et la quantité
9. Quantité des colis et description de I'emballage (marques)
10, Nous confirmons par la présente que les plantes, les produits
végétals ou les anires produits passibles de quarantaine décrits ci-
dessus, ont € cxaminés et (o) analysés conformément aux
procédures existantes et ont & reconnues exemples des organismes
nuisibles, énuménis par la partie importateure, et répond aux régles
phytesanitaires existantes du pays inporteur
11. Déclaration complémentaire
Diésinfection
12, Mode d'usinage
13, Agent chimique (agent d'activation)
14, Exposition et la iempérature
15, Concenitration
16. Data
17. Information complémentaine
Lieu de délivrance
Date
Ingpecteur d'Etat de la quaramizine des plantes
Signature, Sceau
ARABIC
sy pall fge pad 1
A ha b ) 2
il s 4l yic 4 phun! 3
() il 345 i) i 00 4
[LF 1 IS PR F VR
Ll (psa 6
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0. ZET, L, MOESER BRI, BRI ) b s A G
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1. FFcdgs i ;.l--uj.u
HE: Ry 5 B ekl 38

ALl 4Gk 12

12. pEEE (il 30l iy s 13

13, {L%$& (FEitma) 6o e A g e el e 4

14, BEIRE A 15

15 s 16

16. B 1aum) el gha 17

17. fhEER sl (5
A
s P
AR R e
- e Ml sl aad g

MN30x. Yw6y dputocaHmTapma ceptuduKkat bepuaraH roKKa Termwamn 6yaraH xap KaHaam MoansaBsuii }kaBobrapamk
YcmAnKnap KapaHTMHM Ba XMMOACK areHTAMMM KM YHUHT XOAMMM XaMAa BaKMANapy 3MMMacura loknaTuamanan.
MpumeyaHme. HUKaKknx GnHaHCOBbIX 06A3aTeNbCTB B OTHOLWEHMM HACTOALLEro cepTuduKaTa v rpysa He
HasnaraeTcs Ha Cy}Kby No KapaHTUHY PaCTEHUI UM Ha KOro-1MBO U3 ee MHCMEKTOPOB UAN NPeaCTaBUTENEN.
Note. No financial liability with respect to any cargo for which this phytosanitary certificate is issued shall attach

to Agency of Plant Protection and Quarantine of the Republic of Uzbekistan or to any of its officers and representatives.
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ATTACHMENT SHEET FOR PHYTOSANITARY CERTIFICATE

Kjwmmya masnymotnap’ Additional information

QR Code

DHTOCAHHTAPHA
CEPTHO®HKATH

PHYTOSANITARY
CERTIFICATE

T/P

Bepunan / Issued

_?EHMJ'IH'HHBD RAPEHTHHH JaBEAT HHCOSKTODH?

State plant quaranting inspector:

Hrazo / Signature

M.,/ Stamp
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